Eimnhe=ll TE-CD 18/48 Li-i

DK/ Original betjeningsvejledning
N Akku-slagbore-/skruemaskine

S Original-bruksanvisning
Batteridriven slagskruvdragare

FIN Alkuperaiskayttoohje
Akku-iskuporakone-ruuvinvaannin

RUS OpuruHanbHOe pyKoOBOACTBO MO
3KcnyaTauumu
AKRYMYNATOpPHanA yaapHasa gpeib-
WwypynoBepT

EE Originaalkasutusjuhend
Aku-166kpuur-kruvits

3CED

Art.-Nr.: 45.139.35 (2x2,0 Ah) l.-Nr.: 11019
Art.-Nr.: 45.139.16 (1x2,0 Ah) l.-Nr.: 11017
Art.-Nr.: 45.139.26 (Solo) l.-Nr.: 11018
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® mm

Fare! Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade.

®

Forsigtig! Brug herevaern. Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

o
]

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af trae og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.

061<—>2

For at undga at drevet beskadiges, ma gearskift kun foretages, nar maskinen star stille.

A=
Akkumulatorbatterierne skal opbevares i et tart rum med en omgivende temperatur pa +10° C - +40° C.
Opbevaring skal ske i opladet tilstand (mindst 40% opladet).

Kapslingsklasse Il

Kun til brug i terre rum.
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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger, anvisninger,
illustrationer og tekniske data, som dette
el-vaerktoj er udstyret med. Falges de efterfol-
gende anvisninger ikke, kan dette fore til elektrisk
stad, brand og/eller alvorlige kveestelser.

Alle sikkerhedsanvisninger og gvrige anvis-
ninger skal opbevares for senere brug.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
Indstilling af drejningsmoment
Batteri-kapacitetsindikator
Rotations-inverter
Teend/Sluk-knap
Akkumulatorbatteri
Ladeapparat

Omskifter 1. gear — 2. gear
Anslagsknap

. Selvspaendende borepatron
10. LED-lys

11. Hjeelpegreb

12. Omskifter skruning/boring/slagboring

©COoNOOAWN -

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kebet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-

Anl_TE_CD_18_48_Li_i_SPK3.indb 7

meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Akku-slagbore-/skruemaskine
Hjeelpegreb

Ladeaggregat
Akkumulatorbatteri

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Akku-slagbore-/skruemaskinen er beregnet til

i- og udskruning af skruer, til boring i tree, metal
og kunststof og til slagboring i stenmateriale med
brug af egnet indsatsveerktgj.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bzeres alene af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret
til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller
industriel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar,
safremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt,
handveerksmaessigt, industrielt eller lignende
gjemed.

26.11.2019
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4. Tekniske data

Spaendingsforsyning motor
Omdrejningstal, ubelastet: ...0-400 / 0-1500 min-'
Drejningsmomenttrin: ........cccocoeeeiiieeenns 21+1+1

Hajre-venstre-1ob ..., ja
Speendvidde borepatron................... max 13 mm
Udgangsspaending ladeadapter: ........... 20V d.c.
Udgangsstrem ladeadapter: ..........cccccecveeennee 3A
Netspaending oplader ......... 200-250V~ 50-60 Hz
AKKU-LYPE: .o Li-ion
Antal battericeller: ..o, 5
Batterikapacitet: ........ccccooooiiiiiiiiiiieee, 2,0 Ah
Veegt ..o 1,8 kg
Maks. skruediameter:..........c.ccocoeiiiiinnnnn. 6 mm

Den maks. skruediameter er et udtryk for den
maksimale diameter for skruen, som kan skrues
ind i tree. Skruens diameter kan variere alt efter
treesort.

Fare!

Stoj og vibration

Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 62841.

Lydtryksniveau L , ..o, 84,9 dB(A)
Usikkerhed KpA ............................................. 3dB
Lydeffektniveau L, .....cccoooviviriirninnnnen 95,9 dB(A)
Usikkerhed K, oo 3dB

Brug horeveern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage heo-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 62841.

Boring i metal
Svingningsemissionstal a, < 2,5 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Slagboring i beton
Svingningsemissionstal a, , = 8,231 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

De angivede samlede svingningsveerdier og de
angivede stejemissionsveerdier er blevet malt iht.
en standardiseret analyseproces og kan anven-
des til at sammenligne el-veerktgj indbyrdes.
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De angivede samlede svingningsveerdier og de
angivede stejemissionsveerdier kan ogséa bruges
til at gennemfere en forelgbig vurdering af belast-
ningen.

Advarsel:

Svingnings- og stgjemissionerne kan afvige fra de
angivede veerdier, nar el-veerktgjet bruges, dette
afhaenger af den made, el-veerktojet bruges pa,
og iseer af, hvilke typen emne der bearbejdes.

Stoejudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!

Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Beer handsker.

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-varktojet fors-
kriftsmeessigt, er der stadigvaek nogle risiko-
faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-veerktojets type og konst-
ruktionsméade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stovmaske.

Horeskader, safremt der ikke baeres egnet
hgrevaern.

Helbredsskader, som felger af hand-arm-
vibration, safremt veerktejet benyttes over et
laengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

2.

Begreens arbejdstiden.

Der skal her tages hgjde for alle driftscyklens
dele (eksempelvis tidsrum, hvor el-veerktgjet er
slukket, og tidsrum, hvor veerktgjet er teendt, men
kerer uden belastning).
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5. Inden ibrugtagning

Nedenstaende anvisninger skal lzeses, inden du

tager akku-skruemaskinen i brug:

1. Lad akkumulatorbatteriet op med den
medfglgende ladeadapter.

2. Brug kun skarpe bor samt intakte og egnede
skruebits.

3. Ved boring og skruning i veegge og mure skal
disse forst undersgges for skjulte strem-, gas-
og vandledninger.

6. Betjening

6 1 Opladning af LI-akku-pack (fig. 2-3)

Treek akku-pack’en (5) ud af handtaget, mens
du trykker anslagsknappen (8) ned.

2. Kontroller, at netspaendingen, som star anfort
pa meerkepladen, svarer til den forhandenvee-
rende netspaending. Seet stikket til opladeren
(6) i stikkontakten. Den grenne LED begynder
at blinke.

3. Indsaet akkumulatorbatteriet i ladeadapteren.

Under punkt 10 (‘Visninger pa ladeadapteren’)
findes en oversigt, der forklarer betydningen af
LED-visningerne pa ladeadapteren.

Hvis det ikke skulle veere muligt at oplade batteri-

delen, sa kontrollér

® om der er netspaending pa stikdasen

® om kontakten pa opladerens ladekontakter er
fejlfri.

Safremt det stadig ikke er muligt at oplade batte-
ridelen, bedes De sende

® opladeren

® 0og batteridelen

til vores kundeservice.

Kontakt vores kundeservice eller den forret-
ning, hvor du har kebt produktet, hvis du har
brug for at vide, hvordan produktet sendes
korrekt.

Ved forsendelse og bortskaffelse af akku-
mulatorbatterier og akkumaskine skal disse
indpakkes seerskilt i en plastikpose , for at
undga kortslutning og brand!

Soarg for at genoplade LI-akku-pack’en i god tid
for at sikre en lang levetid. Genopladning skal un-
der alle omsteendigheder ske, hvis du konstaterer,
at akku-skruemaskinens ydelse er nedsat.

6.2 Indstilling af drejningsmoment

(fig. 4/pos. 1)
Vigtigt! Justerring til drejningsmoment ma
kun indstilles ved stilstand.
Akku-skruemaskinen er udstyret med en
mekanisk indstilling af drejningsmoment.

Drejemomentet for en bestemt skruestorrelse

indstilles pa stilleringen (1). Drejemomentet er

afhaengig af flere forskellige faktorer:

° hvilken type materiale, der skal bearbejdes,
og dets hardhed

e hvilken type skruer, der anvendes, og deres
leengde

e hvilke krav, der stille til skrueforbindelsen.

Nar drejemomentet er ndet, signaliseres dette af
den lyd der fremkommer, nar koblingen gar ud af
indgreb.

6.3 Omskifter skruning/boring/slagboring
(fig. 4/pos. 12)

* Til skruearbejde stilles omskifteren (12) pa
trin ,,Skrue”. Drejningsmomentet indstilles
med drejningsmoment-indstillingen (1) (se
punkt 6.2).

* Til borearbejde stilles omskifteren (12) pa trin
,Boremaskine“. Glidekoblingen er slukket, og
det maks. drejningsmoment star til radighed,
uafheengigt af drejningsmoment-indstillingen
(1).

* Til slagborearbejde stilles omskifteren (12) pa
trin ,Hammer*. Glidekoblingen er slukket, og
det maks. drejningsmoment star til radighed,
uafheengigt af drejningsmoment-indstillingen

().

Bemeerk! Drejningsmoment-indstilling (1) og
omskifter skruning/boring/slagboring (12)
ma kun andres i stilstand!
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6.4 Kontakt til omstilling af omdrejningsret-
ningen (fig. 5/pos. 3)
De kan indstille omdrejningsretningen for akku-
skruemaskinen med skydekontakten via teend/
sluk-afbryderen og samtidig sikre akku-skrue-
maskinen mod utilsigtet at blive teendt. De kan
veelge mellem venstre- og hgjrelgb. For at undga
beskadigelser af gearet, bar omdrejningsretnin-
gen kun stilles om, nar maskinen star stille. Nar
skydekontakten er i midterstilling, sa er teend/
sluk-afbryderen blokeret.

6.5 Teend/sluk-afbryder (fig. 5/pos. 4)

De kan styre omdrejningstallet trinlgst med teend/
sluk-afbryderen. Jo laengere de trykker kontakten,
desto hgjere er omdrejningstallet pa akku-skrue-
maskinen.

6.6 Omkobling 1. gear - 2. gear (fig. 4/pos. 7)
Alt efter omkoblerens position kan De arbejde
med et hgjere eller lavere omdrejningstal. For at
undga at gearet beskadiges, ber gearet kun om-
kobles under standsning.

6.7 Batteri-kapacitetsindikator (fig. 6/pos. 2)
Tryk pa kontakt for batteri-kapacitetsindikator (a).
Batteri-kapacitetsindikatoren (2) indikerer batte-
riets ladetilstand ved hjeelp af 3 LED er.

Alle 3 LED’er lyser:
Batteriet er fuldt opladet.

2 eller 1 LED(’er) lyser
Batteriet rader over tilstreekkelig restkapacitet.

1 LED blinker:
Batteriet er afladet; oplad batteriet.

Alle LED’er blinker:

Batteriet er blevet dybafladet og har defekt. Et
defekt batteri ma ikke laengere benyttes eller
oplades!

6.8 LED-lys (fig. 6/pos. 10)

Med LED-lyset (10) kan skrue- og borestedet
lyses op i tilfeelde af darlige lysforhold. LED-lyset
(10) lyser automatisk, nar du trykker pa teend/
sluk-knappen (4).

6.9 Veerktojsskift (fig. 7)

Vigtigt! Rotations-inverteren (3) pa akku-
skruemaskinen skal saettes i midterstilling, inden
arbejder pa selve maskinen pabegyndes (f.eks.
veerktojsskift; vedligeholdelse; osv.).

®  Akku-skruemaskinen er udstyret med en

selvspaendende borepatron (9) med automa-
tisk spindellas.

e Skru borepatronen (9) pa. Borepatronens ab-
ning (a) skal veere stor nok til at kunne holde
veerktajet (bor eller skruebit).

® Veelg et egnet veerktoj. Saet veerktgjet sa langt
op i borepatronens &bning (a) som muligt.

* Drej borepatronen (9) i, sa den sidder helt
fast, og kontroller, at veerktgjet sidder fast.

6.10 Skruning

Anvend helst skruer med selvcentrering (f.eks.
torx, krydskeerv), hvorved arbejdet bliver mere
sikkert. Serg for at bit og skrue passer sammen

i form og sterrelse. Udfer drejemomentindstillin-
gen, som beskrevet i vejledningen, sa den passer
til skruens storrelse.

6.11 Montering af hjaelpegreb (fig. 8/pos. 11)
Hjeelpegrebet (11) sikrer et mere stabilt feeste
under arbejdet med maskinen.

Brug derfor ikke maskinen uden hjeelpegreb.
Hjeelpegrebet (11) kan skrues i i de 2 positioner
(A, B). Det er derfor egnet til hgjre- og
venstrehandede

7. Renggoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek akkumulatorbatteriet ud inden renholdelse.

7.1 Renggoring

® Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen renggres hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled szebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
adelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Treenger der vand ind i et el-
veerktaj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

7.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.
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7.3 Bestilling af reservedele og tilbehor:
Ved bestilling af reservedele bedes folgende
oplyst:

® Produktets typebetegnelse

®  Produktets varenummer

®  Produktets identhnummer

* Nummeret pa den gnskede reservedel
Aktuelle priser og evrig information findes pa
www.isc-gmbh.info

in!
E ﬁlﬁ}@ Tip! Det anbefales at bruge

forsteklasses tilbehor fra
kwb  for at opna et godt
arbejdsresultat! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

8. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga
transportskader. Emballagen bestéar af
ramaterialer og kan genanvendes eller indleveres
pa genbrugsstation. Produktet og dets tilbeher
bestar af forskelligartede materialer, f.eks. metal
og plast. Defekte produkter méa ikke smides ud
som almindeligt husholdningsaffald. For at sikre
en fagmaessig korrekt bortskaffelse skal produktet
indleveres pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har
kendskab til lokalt affaldsdepot, sa kontakt din
kommune.

9. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
maerkt, tort og frostfrit sted uden for barns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktejet i den
originale emballage.
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10. Visning pa ladeaggregat

Visningsstatus

Rod lysdi-
ode

Gron lysdi-
ode

Betydning og pakraevet handling

Slukket

Blinker

Standby-modus
Ladeaggregatet er forbundet med nettet og klar til drift, akkumulatorbatte-
riet er ikke i ladeaggregatet

Teendt

Slukket

Opladning

Ladeaggregatet lader akkumulatorbatteriet op i hurtigladningsmodus. De
pageeldende ladetider findes direkte pa ladeaggregatet.

Bemeerk! De faktiske ladetider kan afvige noget fra de angivede ladetider
afhaengigt af den eksisterende akkuladning.

Slukket

Teendt

Akkumulatorbatteriet er opladt og klar til brug.

Herefter skiftes til skdnende opladning, indtil fuldstaendig opladning er
naet.

Lad hertil akkumulatorbatteriet blive ca. 15 min. leengere pa ladeaggrega-
tet.

Pakrzevet handling:

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet. Afbryd ladeaggregatet fra
stremforsyningsnettet.

Blinker

Slukket

Tilpasningsopladning

Ladeaggregatet befinder sig i funktionen for skdnsom opladning.

Her oplades akkumulatorbatteriet af sikkerhedsgrunde langsommere og
skal bruge mere tid. Det kan have felgende arsager:

- Akkumulatorbatteriet er ikke blevet opladet i meget lang tid.

- Akkumulatorbatteriets temperatur ligger ikke i det ideelle omrade.
Pakraevet handling:

Vent, indtil ladeprocessen er feerdig, akkumulatorbatteriet kan stadigvaek
oplades.

Blinker

Blinker

Fejl

Opladning er ikke lzengere mulig. Akkumulatorbatteriet er defekt.
Pakraevet handling:

Et defekt akkumulatorbatteri ma ikke leengere oplades.

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet.

Teendt

Teendt

Temperaturfejl

Akkumulatorbatteriet er for varmt (f.eks. direkte solindfald) eller for koldt
(under 0° C).

Pakrzevet handling:

Tag batteriet ud, og opbevar det 1 dag ved stuetemperatur (ca. 20° C).

Anl_TE_CD_18_48_Li_i_SPK3.indb 12
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EU om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstdende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Borepatron, Akku
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Bit-indsatse/bor
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.
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DK/N

Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.
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® m

Faral - Las igenom bruksanvisningen for att sanka risken fér skador.

®

Obs! Béar horselskydd. Buller kan leda till att horseln forstors.

o
]

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvédnd skyddsglaségon. Medan du anvander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

0 @ 1+—2

For att undvika att maskinens véaxel forstors, far du endast vaxla medan maskinen star stilla.

+40°C
ﬂno"c @
=N
Laddningsbara batterier far endast férvaras i torra utrymmen med en omgivningstemperatur mellan

+10°C och +40°C. Se till att batterierna har laddats innan de laggs undan fér férvaring
(laddade till minst 40 %).

Skyddsklass Il

Endast avsedd fér anvandning i torra utrymmen.

-17 -
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Varning!

Las igenom alla sédkerhetsanvisningar, inst-
ruktioner, bilder och tekniska data som finns
pa detta elverktyg. Om nedanstaende instrukti-
oner inte beaktas finns det risk fér elektriska slag,
brand eller allvarliga personskador.

Spara pa alla sédkerhetsanvisningar och inst-
ruktioner fér framtida bruk.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)

Vridmomentsinstalining

Kapacitetsindikering for batteriet

Omkopplare for rotationsriktning

Strdmbrytare

Batteri

Laddare

Omkopplare 1:a vaxeln — 2:a vaxeln

Sparrknapp

Snabbchuck

10. LED-ljus

11. Stédhandtag

12. Omkopplare for skruvdragning/borrning/
slagborrning

©COoNOOAWN

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar
efter att du kopte artikeln. Téank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-

visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

e Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

Batteridriven borrmaskin/skruvdragare
Stédhandtag

Laddare

Batteri

Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvéndning

Den batteridrivna slagskruvdragaren &r avsedd
for att skruva in och lossa skruvar, fér att borra i
tré, metall och plast samt for att slagborra i sten
med ett lampligt insatsverktyg.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

-18-
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4. Tekniska data

Spéanningsférsdrjning motor.................... 18Vd.c
Tomgangs-varvtal ................. 0-400 /0-1500 min~'
Vridmomentssteg: .......cccvevveeieiiieeniinenn. 21+1+1
HOQGer-/VANStErgaNg ......cccveerueeiieeiie e ja
Spannvidd chuck ..........cceveriiennenne max. 13 mm
Utgangsspanning laddare .............c........ 20V DC
Utgangsstrom laddare .........ccccoovevevvecenennne 3A
Nétspanning laddare........... 200-250V~ 50-60 Hz
Batterityp ....cooovvereiiee Li-lon
Antal battericeller ..., 5
Batterikapacitet .........ccccoooiiiiiiiiiiiiie, 2,0 Ah
ViKteeoeiee 1,8 kg
Max. skruvdiameter:...........ccocceeeiiiiiiinenen. 6 mm

Maximal skruvdiameter beskriver den maximala
diameter pa en skruv som kan skruvas in i tré. Be-
roende pa virkestyp kan denna diameter variera.

Fara!

Buller och vibration

Buller- och vibrationsvarden har bestémts enligt
EN 62841.

Ljudtrycksniva L ,
Oséakerhet K oA
Ljudeffektniva L, ...
Osékerhet K,

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 62841.

Borrning i metall
Vibrationsemissionsvérde a, < 2,5 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Slagborrning i betong
Vibrationsemissionsvarde a, ,, = 8,231 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Angivna vibrationsemissionsvarden och buller-
varden har matts upp enligt en standardiserad
provningsmetod och kan anvandas om man vill
jamféra olika elverktyg.

Angivna vibrationsemissionsvarden och buller-
varden kan aven anvandas till en preliminar be-
démning av belastningen.

Anl_TE_CD_18_48_Li_i_SPK3.indb 19

Varning:

Beroende pa hur elverktyget anvands, och
sarskilt vilken typ av arbetsstycke som bearbetas,
kan de vibrationsemissions- och bullervarden
som uppstar under den faktiska anvandningen av
elverktyget avvika fran angivna varden.

Begréansa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

L&mna in maskinen for éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Béar handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om
detta elverktyg anvéands enligt foreskrift. Fol-
jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-

mask anvands.

2. Horselskador om inget Iampligt hérselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och

armvibrationer om maskinen anvénds under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

Begrénsa din arbetstid.

Ta hansyn till alla moment under anvandningens
gang (t ex tider néar elverktyget har slagits ifran,
och sadana tider nar det visserligen har slagits
pa, men kor utan belastning).

5. Fére anvédndning
Léas tvunget igenom dessa anvisningar innan du

anvander den batteridrivna skruvdragaren:
1. Ladda batteriet med den medféljande

laddaren.

2. Anvand endast skarpa borr samt intakta och
lampliga bits.

3. Innan du borrar eller skruvar i vaggar och mu-

rar maste du kontrollera om dessa innehaller
strdm-, gas- eller vattenledningar.
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6. Anvanda

6.1 Ladda upp Li-batteriet (bild 2-3)

1. Dra ut batteriet (5) ur handtaget och tryck
samtidigt ned spéarrknappen (8).

2. Kontrollera att natspanningen som anges pa
markskylten stimmer éverens med nétspén-
ningen i vagguttaget. Anslut laddarens (6)
stickkontakt till vagguttaget. Den gréna lysdio-
den bdrjar blinka.

3. Skjut fast batteriet pa laddaren.

Under punkt 10 (Lampor pa laddaren) finns en
tabell som férklarar betydelsen av de olika lysdio-
derna pa laddaren.

Om det inte skulle vara mgjligt att ladda upp bat-

teripacken sa kontrollera

® om det finns natspanning i vagguttaget

® om det finns en felfri kontakt pa laddarens
laddningskontakt.

Om det fortfarande inte skulle vara méjligt att lad-
da upp batteripacken sa ber vi Dig att sdnda

® laddaren

® och batteripacken

till var kundtjanst.

Fo6r en professionell returnering vill vi be dig
att kontakta var kundtjénst eller butiken dér
du képte produkten.

Nar du returnerar eller avfallshanterar batte-
rier eller batteridrivna produkter, maste du se
till att dessa forpackas separat i plastpasar
fér att undvika kortslutningar eller brand!

For att batteriets livslangd ska bli s& lang som
mojligt maste du alltid ladda upp Li-batteriet i
god tid. Detta ar alltid nédvandigt om du méarker
att den batteridrivna skruvdragarens prestanda
bérjar férsvagas.

6.2 Stélla in vridmomentet (bild 4/pos. 1)
Obs! Stéllringen fér vridmomentet far endast
stéllas in vid stillestand.

Den batteridrivna skruvdragaren ar utrustad med
en mekanisk vridmomentsinstalining.

Vridmomentet fér en bestamd skruvstorlek stalls

in pad installningsringen. Vridmoment ar beroende

av flera faktorer:

® art och hardhet hos det material som skall
bearbetas

e de anvanda skruvarnas art och langd
e kraven som stalls pa skruvférbindningen.

Da vridmomentet natts signaleras detta genom
ljudet som uppstar da kopplingen kopplas ur.

6.3 Omkopplare for skruvdragning/borrning/
slagborrning (bild 4/pos. 12)

®  For skruvdragning ska omkopplaren (12)
stallas pa lage ,,Skruv“. Vridmomentet stalls in
med vridmomentsinstélliningen (1) (se punkt
6.2).

®  For borrning ska omkopplaren (12) stéllas
pa lage ,Borr“. Slirkopplingen ar franslagen
och maximalt vridmoment &r tillgéngligt
oberoende av vridmomentsinstéllningen (1).

® For slagborrning ska omkopplaren
(12) stallas pa lage ,Hammare*.
Slirkopplingen ar franslagen och maximalt
vridmoment &r tillgangligt oberoende av
vridmomentsinstaliningen (1).

Méark Maskinen maste sta stilla innan
vridmomentsinstéllningen (1) stélls in och
omkopplaren for skruvdragning/borrning/
slagborrning (12) éndras.

6.4 Varvriktningsomkopplare (bild 5/pos. 3)
Med skjutkontakten ovanfor till-/franbrytaren

gar det att stalla in rotationsriktningen for den
sladdlésa skruvdragaren och séakra skruvdraga-
ren mot obehdrig inkoppling. Det gar att valja mel-
lan héger- och vanstergang. For att undvika ska-
dor pa utvaxlingen far rotationsriktningen endast
andras da& maskinen stér stilla. Om skjutkontakten
befinner sig i mittenpositionen ar till-/frAnbrytaren
blockerad.

6.5 Till-/franbrytare (bild 5/pos. 4)
Med till-/franbrytaren gar det att styra varvtalet
steglést. Ju langre Du trycker in brytaren desto
hégre &r varvtalet fér skruvdragaren.

6.6 Omkoppling 1:a vaxeln - 2:a véaxeln

(bild 4/pos. 7)
Med omkopplarens lage kan vélja om du vill jobba
med hodgre eller lagre varvtal. For att undvika att
vaxeln skadas far du endast koppla om véxeln
medan skruvdragaren star stilla.

-20-
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6.7 Kapacitetsindikering for batteriet

(bild 6/pos. 2)
Tryck pa knappen (a) for kapacitetsindikering for
batteriet. Kapacitetsindikeringen (2) visar batte-
riets laddningsniva med 3 lysdioder.

Alla tre lysdioder &r tdnda:
Batteriet ar fulladdat.

2 eller 1 lysdioder &r tdnda
Batteriet har tillréacklig restkapacitet.

1 lysdiod blinkar
Batteriet &r tomt och maste laddas.

Alla lysdioder blinkar:
Batteriet har djupurladdats och &r defekt. Du far
inte l&ngre anvanda eller ladda ett defekt batteri.

6.8 LED-ljus (bild 6/pos. 10)

Du kan anvanda LED-ljuset (10) for att fa battre
belysning dar du ska skruva eller borra. LED-
ljuset (10) slas pa automatiskt nar du trycker in
strémbrytaren (4).

6.9 Byta verktyg (bild 7)

Obs! Infor alla arbeten (t ex byte av verktyg, un-

derhall) pa den batteridrivna skruvdragaren mas-

te du stélla omkopplaren fér rotationsriktningen

(3) i mittlage.

® Den batteridrivna skruvdragaren ar utrustad
med en snabbchuck (9) med automatisk
spindelsparr.

e Vrid chucken (9) s& att den 6ppnas. Oppnin-
gen (a) i chucken maste vara tillrackligt stor
for verktyget (borr resp. bits).

e Valj ett passande verktyg. Skjut in verktyget i
chuckens 6ppning (a) sa langt som mojligt.

® Vrid at chucken (9) hart och kontrollera déaref-
ter att verktyget sitter fast.

6.10 Skruvning:

Anvéand helst skruvar med sjalvcentrering (t ex
torx, stjarnskruv) vilket garanterar ett sékert arbe-
te. Se till att biten som anvands och borrskruven
Overensstdmmer vad géller form och storlek. Ge-
nomfér vridmomentsinstallningen enligt beskriv-
ningen i bruksanvisningen sa att den 6verens-
stdmmer med skruvstorleken.

6.11 Montera stodhandtaget (bild 8/pos. 11)
Stoédhandtaget (11) ger dig ytterligare stod
medan du anvander maskinen.

Anvéand darfoér alltid maskinen med stédhandtag.
Stodhandtaget (11) kan skruvas in i ett av tva

lagen (A, B). Av denna anledning ar handtaget
lampligt for saval héger- som vansterhanta
personer.

7. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut batteriet om maskinen ska rengéras.

7.1 Reng6ra maskinen

® Hall skyddsanordningarna, ventilationsdpp-
ningarna och motork&pan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller bl&s av den med
tryckluft med svagt tryck.

e Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

® Rengdr maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvéand inga
rengérings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg hojs risken fér elekt-
riska slag.

7.2 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kréaver un-
derhall.

7.3 Reservdels- och tillbehdrsbestéllning
Ange féljande information nér du bestéller reser-
vdelar:

®  Produkityp

®  Produktens artikelnummer

® Produktens ID-nr.

® Reservdelsnumret fér reservdelen

Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

E "iE,.E Tips: For bra arbetsresultat

=1 rekommenderar vi hgvardi-
ga tillbehor fran
kwb | www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

.21-
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8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna
férpackning bestar av olika material som kan
atervinnas. Lamna in férpackningen till ett
insamlingsstélle fér atervinning. Produkten och
dess tillbehor bestar av olika material som t ex
metaller och plaster. Defekta produkter far inte
kastas i hushallssoporna. Lamna in produkten till
ett insamlingsstélle i din kommun for professionell
avfallshantering. Hor efter med din kommun om
du inte vet var narmsta insamlingsstélle finns.

9. Foérvaring

Forvara produkten och dess tillbehér pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den béasta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

.00.
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10. Lampor pa laddaren

Indikeringsstatus

Rod Gron Betydelse och atgéarder
lysdiod lysdiod
Fran Blinkar Driftberedd
Laddaren ar ansluten till elnatet och driftberedd, inget batteri i laddaren.
Till Fran Laddning
Laddaren snabbladdar batteriet. De olika laddningstiderna anges pa lad-
daren.

Mérk! Beroende pa befintlig laddningsniva i batteriet kan de verkliga ladd-
ningstiderna till viss del avvika frdn angivna laddningstider.

Fran Till Batteriet har laddats och ar klart fér anvandning.
Darefter kopplas laddaren om till skonladdning tills batteriet har laddats
helt.
Lat batteriet sitta kvar i laddaren i ytterligare ca 15 min.
Atgard:
Ta ut batteriet ur laddaren. Koppla loss laddaren fran elnatet.
Blinkar Fran Anpassningsladdning

Laddaren har stéllts in pa ett 1age fér skonsam laddning.

Av sékerhetsskal laddas batteriet upp ldangsammare och behdver mer tid.
Detta kan ha f6ljande orsaker:

- Batteriet har inte laddats under mycket lang tid.

- Batteriets temperatur ar inte i idealomradet.

Atgard:

Vénta tills batteriet har laddats, batteriet kan anda laddas vidare.
Blinkar Blinkar Stérning

Batteriet kan inte langre laddas. Batteriet &r defekt.

Atgard:

Ett defekt batteri far inte langre laddas.

Ta ut batteriet ur laddaren.

Till Till Temperaturstérning

Batteriet ar for varmt (t ex direkt solstralning) eller for kallt (under 0°C)
Atgard:

Ta ut batteriet och férvara det i rumstemperatur i en dag (ca 20°C).

-23-
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.
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Serviceinformation

| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners stér garna till tjénst for alla slags servicearbeten sdsom repara-
tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att

féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori

Exempel

Slitagedelar*

Chuck, Batteri

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar*

Bits/borr

Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad

beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?

e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?

Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan képebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjnster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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Sisallysluettelo

1. Turvallisuusmaaraykset

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen siséltd
3. Mé&éaraysten mukainen kayttd

4. Tekniset tiedot

5. Ennen kayttdonottoa

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

8. Kaytdstapoisto ja uusiokayttd

9. Sailytys

10. Latauslaitteen naytté
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® m

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje.

®

Huomio! Kayta kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

o
]

Huomio! Kayta pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdessa saattaa syntya ter-
veydelle haitallista polya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

Huomio! Kéytéa suojalaseja. Tydn aikana syntyvét kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja plyt
saattavat aiheuttaa nakdkyvyn menetyksen.

061<—>2

Vaihteiston vahingoittumisen valttdmiseksi saa vaihteen vaihtaa vain laitteen ollessa pysahdyksissa

A=
Sailyta akut vain kuivassa tilassa, jossa lampdétila on +10°C ja +40°C valilla. Sailyta akkuja vain ladattu-
na (véh. 40 % lataus).

Suojaluokka Il

Saa kayttaa vain kuivissa tiloissa.

-28-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttdohje /ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusméaéaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaaréaykset, ohjeet,
kuvat ja tekniset erittelyt, joilla timéa sahko-
tydkalu on varustettu. Jos seuraavia ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja.

Sailyta kaikki turvallisuusmaaraykset ja oh-
jeet myohempéa tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalt6é

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
Vaantdmomentin saatdé

Akun tehonnayttd
Kiertosuuntakytkin
Paalle-/pois-katkaisin

Akku

Latauslaite

Vaihtokytkin 1. vaihde — 2. vaihde
Lukituspainike

. Pikakiinnitysistukka

10. Valodiodilamppu

11. Tukikahva

12. Vaihtokytkin ruuvinvaanté/poraus/iskuporaus

©COoNOOAWN

2.2 Toimituksen sisélt6é

Tarkasta tdsséa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, ettd tuote on tdysiméarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds tdmén
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
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takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit sekéa pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten

leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Akkuporakone-ruuvinvaannin
Tukikahva

Latauslaite

Akku

Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéaraykset

3. Maaraysten mukainen kaytt6

Akkukayttéinen iskuporakone-ruuvinvdannin on
tarkoitettu ruuvien kiristdmiseen ja irrottamiseen,
puun, metallin ja muovin poraamiseen seké
kiven iskuporaamiseen kayttden aina kuhunkin
tarkoitukseen sopivia liitostydkaluja.

Konetta saa kéyttaa ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytté
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, k&sitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai néihin verrattavissa olevissa toimissa.
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4. Tekniset tiedot

Moottorin virranotto: .........cccccceeviiiieenen. 18Vd.c.
Joutokéayntikierrosluku: ........ 0-400 /0-1500 min-!
Vaantdmomenttiportaat: ............cccceeeeee. 21+1+1
Oikea/vasen-suuntaus: ........cccccocveerieeenneanne kylla
Poranistukan lapimitta: .... max. 13 mm
Latauslaitteen antojannite: ............. 20V tasavirta
Latauslaitteen antovirta: ..........ccccoceeiiiieenns 3A
Latauslaitteen verkkojéannite: 200-250V~ 50-60Hz
AKKULYYPPI: e Litium-ioni
Akun kennojen lukumaa ..5
Akun latausteho: .........cccoceviiiiiiiiiieee, 2,0 Ah
Paino: ..o 1,8 kg
Suurin ruuvin lapimitta: ... 6 mm

Suurin ruuvin lapimitta tarkoittaa puuhun ruuvatta-
van ruuvin suurinta sallittua lapimittaa. Puulajista
riippuen ruuvin lapimitta voi vaihdella.

Vaara!

Melu ja térina

Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin
EN 62841 mukaisesti.

Adnen painetaso L, .....ccoooevvveernnee. 84,9 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Agdnen tehotaso Ly, «...c.ovvvereeerernenens 95,9 dB(A)
Mittausvirhe K, «oovoeennnennince 3dB

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 62841 mukai-
sesti.

Poraus metalliin
Tarinan paastodarvo ah < 2,5 m/s?
Mittausvirhe K = 1,5 m/s?

Iskuporaus betoniin
Tarinanpaastoarvo a, |, = 8,231 m/s?
Mittausepatarkkuus K = 1,5 m/s?

Annetut tarinan kokonaispaastdarvot ja annetut
melunpéaastdarvot on mitattu normitetulla koes-
tusmenetelmalla ja niita voidaan kayttaa sahkoty-
Okalun vertaamiseksi toiseen sahkétydkaluun.

FIN

Annettuja tarinédn paastdarvoja ja annettuja me-
lunpééstoarvoja voidaan kayttda myos rasituksen
alustavaan arviointiin.

Varoitus:

Térina- ja melupaastoét voivat poiketa annetuista
arvoista sahkotydkalua kaytettdessé tositilan-
teessa, riippuen sahkoétydkalun kayttétavasta ja
erityisesti siitd, minkatyyppista tyéstokappaletta
kasitellaan.

Rajoita melunpéaéastoét ja tarind mahdollisim-
man vahaisiksi!

Kéayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.
Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Kéayta suojakasineitéa.

Vaara!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytéat tata sdhkoétyokalua
maaraysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty
jédmariski. Tdman sadhkotyodkalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kdyteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kdden-

késivarren tarindsta, jos laitetta kéytetdan
pitemman aikaa tai sit4 ei kasitella ja huolleta
maéraysten mukaisesti.

Rajoita tyéskentelyaika.

Talléin tulee huomioida kayttdjakson kaikki osu-
udet (esimerkiksi ajat, jolloin s&hkdtydkalu on
sammutettu, sek& ne ajat, jolloin se on tosin kyt-
ketty paalle, mutta k&y kuormittamatta).

5. Ennen kaytté6nottoa

Lue ndma ohjeet ehdottomasti ennen akkuruuvin-
vaéntimesi kayttéonottoa:

1. Lataa akku mukana toimitetulla
latauslaitteella.

2. Kayta ainoastaan terdvia poranteria seka
moitteettomia, sopivia ruuvipaloja.

3. Kun poraat reikié tai kiinnitat ruuveja seiniin ja

muureihin, tarkasta ensin, ettei niissa ole
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katkettyja sdhkovirta-, kaasu- tai vesijohtoja.

6. Kayttd

6.1 Ll-akkusarjan lataaminen (kuvat 2-3)

1. Veda akkusarja (5) ulos kahvasta painamalla
samanaikaisesti lukituspainike (8) alas.

2. Tarkasta, etté tyyppikilvessa annettu verkko-
jannite vastaa kéytettavissé olevaa verkkojan-
nitetté. Tyénna latauslaitteen verkkopistoke
(6) pistorasiaan. Punainen ja vihreé valodiodi
palavat samanaikaisesti n. 1 sekunnin ajan.

3. Tydnna akku latauslaitteeseen.

Kohdasta 10 (latauslaitteen naytto) I6ydat taulu-
kon, josta selviavéat latauslaitteen valodiodinaytén
merkitykset.

Jos akun lataaminen ei onnistu, tarkistakaa,

® onko pistorasiassa jannitetta

onko kontakti latauslaitteen latauspisteisiin
hyva.

Jos akun lataaminen ei vielak&an onnistu, pyy-
damme Teita lahettamaéan

® latauslaitteen

akun

asiakaspalveluumme.

Pyydamme ottamaan yhteytté asiakaspalve-
luumme tai myyntipisteeseen, josta laite on
ostettu, saadaksesi ohjeet asianmukaista
lahettamista varten.

Huolehdi akkujen tai akkukayttdisen laitteen
lahettdmisessa ja havittdmisessa siita, etta
ne on pakattu erikseen muovipusseihin, jotta
véltetdan oikosulut ja tulipalo!

Jotta Ll-akkusarjan elinik& olisi mahdollisimman
pitk&, tulee se aina ladata riittdvén ajoissa. Lataa-
minen on joka tapauksessa tarpeen, kun huomaat
akkuruuvinvidantimen tehon heikkenevéan.

6.2 Vaantomomentin siato (kuva 4/nro 1)
Huomio! Saada vaantdmomentin sdatérengasta
vain kun kone ei kay.

Akkuruuvinvadnnin on varustettu mekaanisella
vaantémomentin saadolla.

Tietyn ruuvinkoon vaantdmomentti sdadetaan
saatdrenkaasta. Vaantémomentti on riippuvainen
useammista tekijoista:

o tyostettdvan materiaalin laadusta ja

FIN

kovuudesta,
kaytettyjen ruuvien lajista ja pituudesta,
ruuviliitokselle asetetuista vatimuksista.

Vaantdmomentin saavuttamisesta ilmoittaa
kytkimen rasahtava irroitus.

6.3 Ruuvinvaannoén/porauksen/iskuporauk-
sen vaihtokytkin (kuva 4/nro 12)
Ruuvinvaéntoa varten aseta vaihtokytkin (12)
asentoon ,ruuvi®. Vaantémomentti séadetédan
vaantémomentin saadolla (1) (katso kohta
6.2).

Porausta varten aseta vaihtokytkin

(12) asentoon ,poraus”. Luistokytkin

on kytketty pois ja kdytettavisséa on

suurin vaantémomentti, riippumatta
vaantdmomentin sdadosta (1).

Iskuporausta varten aseta vaihtokytkin

saato (12) asentoon ,vasara“. Luistokytkin
on kytketty pois ja kdytettavissé on

suurin vaantémomentti, riippumatta
vaantdmomentin sdadosta (1).

Viite! Muuta vaantémomentin siatéa (1) ja
ruuvinvaannén/porauksen/iskuporauksen
vaihtokytkimen (12) asentoa vain kun kone
ei kay!

6.4 Pyoérimissuunnan vaihtokytkin

(kuva 5/nro 3)
Paalla-/pois-kytkimen ylapuolella olevalla tyont-
Okytkimelld voidaan vaihtaa akkuruuvinvaantimen
pyérimissuuntaa seka varmistaa akkuruuvin-
vaannin tahatonta kaynnistamisté vastaan. Voitte
valita vasemman- ja oikeansuuntaisen pydrimisen
valilla. Pyérimissuuntaa tulee muuttaa vain ruuvi-
vaantimen seistess4, ettei vaihteisto vahingoitu.
Kun tydntokytkin on keskiasennossa, on paalle-/
pois-kytkin lukittu.

6.5 Paalle-/pois-kytkin (kuva 5/nro 4)
Paalle-/pois-kytkimella voitte saataa kierosluvun
portaattomasti. Mitd pidemmalle kytkinta paineta-
an, sen suurempi on ruuvinvaantimen kierrosluku.

6.6 Vaihtaminen 1. vaihteelta 2. vaihteelle
(kuva 4/nro 7)
Vaihtokytkimen asennosta riippuen voit tyésken-
nella korkeammalla tai alhaisemmalla kierros-
luvulla. Jotta véltytdan vaihteiston vahingoittu-
miselta, tulee vaihteen vaithokytkimen asentoa
muuttaa ainoastaan koneen ollessa pysahdyk-
sissa.
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6.7 Akun tehonaytt6 (kuva 6/nro 2)

Paina akun tehonnaytén katkaisinta (a). Akun
tehonnaytté (2) iimoittaa akun lataustilan 3 valo-
diodin avulla.

Kaikki kolme valodiodia palavat:
Akku on ladattu tayteen.

2 valodiodia palaa:
Akussa on viela riittavasti tehoa.

1 valodiodi vilkkuu:
Akku on tyhja, lataa akku uudelleen.

Kaikki valodiodit vilkkuvat:

Akun lataus on tyhjentynyt téysin ja akku on vi-
oittunut. Viallista akkua ei saa enaa kayttaa eika
ladata!

6.8 Valodiodilamppu (kuva 6/nro 10)
Valodiodilampun (10) avulla voit valaista ruuvaus-
tai porauskohdan, kun valaistusolosuhteet ovat
epéaedulliset. Valodiodilamppu (10) syttyy auto-
maattisesti heti kun painat paalle-/pois-katkaisinta

(4).

6.9 Tyékalun vaihto (kuva 7)

Huomio! Aseta kaikkien toimien (esim. tyéka-
lunvaihdon, huollon jne.) ajaksi akkuruuvaimen
kiertosuuntakytkin (3) keskiasentoon.
Akkuruuvinvaannin on varustettu pikaistukalla
(9), josa on automaattinen karan lukitus. Kierr&
poranistukka (9) auki. Istukan aukon (a) tulee olla
kyllin iso, jotta tyékalu (porantera tai ruuvauskar-
ki) mahtuu siihen. Valitse tarkoitukseen sopiva
tyokalu. Tyénné tyékalu mahdollisimman syvalle
poranistukan aukkoon (a).

Kierré poranistukka (9) tiukkaan kiinni, ja tarkasta
sitten, etta tyékalu on tukevasti paikallaan.

6.10 Ruuvinvaanté:

Kayttakaa vain itsekeskittyvia ruuveja (esim.
ristiuraruuveja), jolloin tyéskentely on turvallis-
empaa. Huolehtikaa siitd, etta kaytetty talttapala
sopii ruuvin kokoon ja muotoon. S&atakaa vaanto-
momentti ruuvin koon mukaan, kuten liitteessa

selitetaan.

6.11 Tukikahvan asentaminen (kuva 8/nro 11)
Tukikahva (11) antaa lisatukea laitteen kaytdssa.
Taman vuoksi ala kayta laitetta ilman tukikahvaa.
Tukikahva (11) voidaan ruuvata kiinni 2

asentoon (A, B). Se sopii siksi seka oikea- etta
vasenkatisille.

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Veda akku pois ennen kaikkia puhdistustoimia.

7.1 Puhdistus

° Pid4 suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.

® Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

® Puhdista laite sd&nndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisépuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd& séhkdiskun vaaraa.

7.2 Huolto
Laitteen sisdpuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

7.3 Varaosa- ja lisdvarustetilaus:

Varaosia tilattaessa tulee antaa seuraavat tiedot:
° laitteen tyyppi

e laitteen tuotenumero

e laitteen tunnusnumero

® tarvittavan varaosan varaosanumero

Aktuellit hinnat ja muita tietoja 16ydat verkkosivus-
tosta www.isc-gmbh.info

a0

[=

Vinkki: Hyvan ty6tuloksen
saamiseksi suosittelemme
kwb :n korkealaatuisia va-
rusteita! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

8. Kaytostapoisto ja uusiokaytto

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta
véltetaan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on
raaka-ainetta ja sita voi siksi kayttaa uudelleen
tai sen voi toimittaa kierratyksen kautta takaisin
raaka-ainekiertoon. Laite ja sen varusteet on
valmistettu eri materiaaleista, kuten esim.
metallista ja muoveista. Vialliset laitteet

eivat kuulu kotitalousjatteisiin. Laite tulee
toimittaa asianmukaiseen kerayspisteeseen
ammattitaitoista havittamista varten. Jos et tieda,
missa on téllainen kerayspiste, tiedustele asiaa
kuntasi hallinnosta.
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9. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.
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10. Latauslaitteen naytté

Nayton tila

Punainen
LED

Vihrea
LED

Merkitys ja toimenpiteet

Pois

Vilkkuu

Kayttovalmiustila
Latauslaite on liitetty sdhkdverkkoon ja valmis kéayttdén, latauslaitteessa ei
ole akkua

Palaa

Pois

Lataaminen

Latauslaite lataa akun pikalatauksella. Vastaavat latausajat 10ytyvat suora-
an latauslaitteesta.

Viite! Todelliset latausajat voivat poiketa hieman annetuista latausajoista.
Ne ovat riiptiuvaiset akun jéljelldolevasta lataustehosta.

Pois

Palaa

Akku on ladattu ja valmis kayttoon.

Sen jalkeen latauslaite kytkeytyy hellavaraiselle lataukselle, kunnes akku
on ladattu aivan tayteen.

Jé&t4 tata varten akku vield noin 15 minuutin ajaksi latauslaitteeseen.
Toimenpide:

Ota akku pois latauslaitteesta. Irrota latauslaite sdhkdverkosta.

Vilkkuu

Pois

Sovitettu lataaminen

Latauslaite on siirtynyt hellavaraiseen lataustilaan.

Talléin akkua ladataan turvallisuussyista hitaammin ja sen lataaminen ke-
staa pitempaan. Mahdollisia syité ovat:

-Akkua ei ole ladattu hyvin pitkéan aikaan.

-Akun lampétila ei ole ihannealueella.

Toimenpide:

Odota, kunnes lataaminen on paattynyt, akkua voidaan tasta huolimatta
ladata edelleen.

Vilkkuu

Vilkkuu

Hairié

Lataaminen ei ole mahdollista. Akussa on vika.
Toimenpide:

Viallista akkua ei saa enaé ladata.

Ota akku pois latauslaitteesta.

Palaa

Palaa

Lampétilahairio

Akku on liian kuuma (esim. suorassa auringonpaisteessa) tai liian kylma
(alle 0°C)

Toimenpide:

Ota akku pois ja sailyta sité 1 paivan ajan huoneenlammdssa (n. 20°C).
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkatydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EU loppuunkaytetyistd sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hé&nen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot
Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Poranistukka, Akku
Kayttdmateriaali / kayttdosat* Palat/poranterat
Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyvé ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin
kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?
® Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa taté toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpe& meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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CopepaHue

1
2
3
4
5.
6.
7
8
9
1

0.

YKasaHus Mo TEXHWKe 6e30MacHOCTH

CocTaB yCTpOMCTBa M COCTaB yNaKoBKM

Mcnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUM C NpegHa3HaYeHUeM
TexHUYecKue faHHble

Mepes BBOLOM B KCMJyaTaumto

Pa6oTa c ycTporcTBoM

OuuncTKa, TEXO6CTyHMBAHNE M 3aKas 3anacHbix JeTanen
YTansau,wﬂ 1 BTOPUYHOE UCMO/Ib30BaHWe

XpaHeHne

MHaMKaTopbl 3apaaHOro ycTporcTea
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OnacHocTb! - AnA YMeHbLUeHUA OnacHOCTU NONY4YUTb TpaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
JKcnayatauuu.

OcTopoHo! Ucnonb3yiTe cpeacTBa 3alUThbl cayxa. Bo3aencTeume LWyma MOXKET Bbi3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

’4

OcTopoHo! Ucnonb3yiTe pecnuparop. MNpu 06paboTke APEBECUHbI U APYTMX MaTeprasoB MOKET
o6pasoBaTbCs BpefHas A8 340POBbA Mbl/b. 3anpeLLeHo obpabaTsiBaTb NPeAMETbI coaepHaline
ac6ecrt!

OcTopoHo! Ucnonb3yiiTe 3alMTHbIE OYKU. BosHuKatowwme Bo BpemMs paGoThbl UCKPbI UK
BbIENAIOWMECH U3 YCTPOMCTBA 06/I0MKM, OMUIIKM U Mbllb MOTYT NMOBPEAUTL OpraHbl 3peHUs.

0 Q12

Ana Toro 4TOObI N36eraTb noBpexeHna nepejartoyHoro MexaHMama paspellaeTca nepexiyarb
nepeja4v T0J/ibKO B BblK/TlO4YEHHOM COCTOAHUN yCTpOI7ICTBa.

I+®
=

XpaHuTe akKyMynsaTopbl TONbKO B CyXMX MOMELLEHNAX Npu Temnepatype ot +10 °C go +40°C.
XpaHuTe aKKyMyNAaTOPbI TONIbKO B 3apAXEHHOM COCTOAHMUU (MUH. 40 %).

Knacc sawuTbl Il

TonbKO ANA NCNONB30BaHMSA B CYXMX NOMELLEeHUAX.
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OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobaogatb onpeaeneHHble npasmia TEXHUKN
6e30nacHOCTM 418 TOro, YTOObl M36eraTb
TpaBMm 1 NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMAaTE/IbHO NpoYMTanTe HacTosLee
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTaumm /ykasaHusa no
TeXHWKe 6e30MacHOCTH NOJIHOCTbLIO. XpaHuTe

WX B HAJ,EXHOM MecTe A/1e TOro, YTO6bl UMETH
HeobXxo4MMYI0 MHpOPMaLMIO, Korga oHa
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo
APYrMM A0S NOMIb30BaHWA, TO MPUIOKMUTE K HEMY
9TO PYKOBOZCTBO MO 3KCMN/lyaTaumm /ykasaHus no
TexXHUKe 6e30nacHOCTU. Mbl He HeCeM HUKaKOoM
OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl M yLLEep6, KOTopble
6blIM NONYYEHbI MW NPUYMHEHDI B pe3y/bTaTe
HecoGII0AEHNA YKa3aHUI 3TOro PyKOBOACTBA U
yKasaHui No TexHWKe 6e30MacHOCTH.

1. YKazaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

Co0TBEeTCTBYIOLME YKa3aHUSA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU HaXOAATCA B MPUAOKEHHbIX
6poLutopax!

MpepynpewxpeHue!

O3HaKoMbTECH CO BCEMU YKa3aHUAMU NO
TeXHUKe 6e30NacHOCTU, UHCTPYKLUAMM,
U306paeHUAMU U TEXHUHECKUMU
XapaKTepUCTUKaMU, KOTOpble npuaararTca
K AaHHOMY 3JIEKTPU4ECKOMY UHCTPYMEHTY.
HeTouHoe cobnoaeHve yKasaHui,
COAEpPHALLMXCA B CNEAYIOLLEN MHCTPYKLMK,
MOMET NPUBECTU K MOPAKEHWIO S/IEKTPUHECKUM
TOKOM, MOXapy U (MK) TAXKENbIM TPaBMaMm.
CoxpaHsAiiTe Bce yKa3aHUA No TEXHUKe
6e30MacHOCTU U UHCTPYKLUUKN AN
u“cnoab3oBaHUA B Gyayuiem.

2. CocTaB ycTpoMcTBa U cocTtaB
ynaKoOBKHU

2.1 OnucaHue ycTtpoiictsa (puc. 1)

1. YCTpOWMCTBO perynMpoBKM MOMEHTa
BpaLLeHns

MHamKauma 3apsaga akkymynaTopa
MepekntoyaTenb HanpaBAeHUA BpaLLeHUs
MepekntoyaTenb «BKAOHEHO-BbIK/IOHYEHO»
AKKymynaTop

3apsagHoe ycTponcTBo

Mepekntouarenb 1-i u 2- CKOPOCTH
DuKcHpytoLan Knasumia

ONOGO AN

RUS

9. bBbICTPO3aXMMHbIN NAaTPOH

10. CeTogMoaHana namnoyka

11. [lononHuTeibHas pyKosaTKa

12. MNepeknoyarenb «3aBUHYMBAHME-
cBep/ieHVe-yfapHoe CBepeHne»

2.2 CocTaB KOMIJIEKTa yCTPOMCTBa

MpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb U3AENNA Ha

OCHOBaHWKW OMMCaHHOIO 0Gbema NoCTaBKM.

Mpwn 06HapyHeHnn HeaocTaTKa KOMMNOHEHTOB

obpaTuTech B HaLll CEPBUCHbIV LEEHTP

WM MarasuH, B KOTOPom Bbl nprobpenn

YCTPOWMCTBO, HE NO3JHee YeM B TeHeHue 5-Tu

paboymx AHeM nocne NPUoBpPETEHUS U3ENUs,

npeAbABUB AENCTBUTENBHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TabauLy ¢

yKa3aHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C

MHbopMaLMen 0 CEpBUCHOM 06CTYHMBAHWUM.

®  OTKpoWTe YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.

® YaanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuasn, a TaKKe
npucnocobeHns 3aLmTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHUU M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpu
Hannymm).

® [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [lpoBepbTe YCTPOWCTBO U MPUHAAIEKHOCTH
Ha Ha/IM4yne BO3HUKLLMX NpU
TPaHCMNOPTMPOBKE MOBPEHAEHWIN.

* CoxpaHsiiiTe ynakoBKy N0 BO3MOXHOCTH
10 UICTEYEHUA CPOKA rapaHTUMHbIX
06a3aTensCTB.

OnacHocTb!

YCTPOWCTBO M yNnaKOBKa He ABAAIOTCA
AETCKUMU UrpywKamu! 3anpeLyeHo getam
urpatb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTamM,
nJieHKamMmu U MeJIkumu getanamu! OnacHocTb
3aHKJ/1loyaeTca B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOrNOTUTb MU MOrMGHYTH OT yAYLWbA!

®  AKKyMynATOpHas yaapHas Apesb-
LypynoBepT

JononHuTtenbHaa pyKoaTKa
3apsigHoe yCTPOMCTBO
AKKymynatop

OpuruHanbHOe pyKOBOACTBO MO
aKcnayatauum

®  YKasaHuA No TeXHWKe 6e30nacHoCTH
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3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npegHa3Ha4YeHUem

AKKYMYNATOPHAA yaapHan Apesib-LuypyrnosepT
rpeaHasHayeHa A/1e BBUHYMBAHMS 1
BbIBUHYMBAHWSA BUHTOB, AJ11 CBEP/IEHNSA
0TBEPCTUI B ilepeBe, MeTaslfie U NaacTmacce,
a TaKkKe 419 yAapHOro CBEP/IEHUsI OTBEPCTHI
B KamHe C UCMO/Ib30BaHNEM COOTBETCTBYHOLLEN
HacafKu.

PaspeluaeTcs Mcnoib30BaThb YCTPOUCTBO TOJIbKO
B COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHuem. Jlioboe
Zpyroe, oT/InyatoLLeecs OT 3TOro UCMOJIb30BaHWE
CUYMUTAETCA He COOTBETCTBYHOLLUM
npegHasHayeHuo. 3a BCe BO3HUKLUME B
pesynbsrarte TaKoro UCNo/b30BaHus yLlep6 nnm
TpaBMbl nto6oro BMaa HeCceT OTBETCTBEHHOCTb
nonb3oBaTesib U paboTarLLMi C YyCTPOMCTBOM, a
He ero U3rotoBuTe/ib.

Y4TUTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLLIMX YCTPOMCTB
He npefiHa3HayeHa A1a UCMNoNb30BaHUA

WX B MPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOW UK
WHAYCTpUanbHoM obnact. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbLIM
06A3aTenbCTBaM Npy UCMOJIb30BaHUM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHONW, PEMECIEHHOM
WM MHAYCTPUANbHOM 06/1aCTH, a TaKKe B
NnoJo6HOM AeATeNIbHOCTH.

4. TexHU4ecHUe AaHHble

OneKTponuTaHue apuratens: .... 18 B nocT. Toka

CHKOpOCTb BpaLLEHUsI XO/TOCTOTO XOA4A: .......ce.....
.......................................... 0-400/0-1500 06/MWH

Honnuyectso CTyI'IeHeVI nepexito4eHnaA

CKOPOCTU BPALEHUSA: .. 21+1+1
BpalueHne BNeBO-BNPaBo: ...........c...... B Ha/IM4MK
3aXuMM CBEP/IN/IBLHOMO NaTpoHa: ...... Makc. 13 Mm

BbixogHO€e HanpAXeHne 3apaaHOro yCTponcTaa:
.................................................... 20 B nocT. ToKa

BbIxoAHOM TOK 3apAAHOro yCTpPoMCTBa: . 3A

HanpsieHre ceTu 3apsgHoro ajantepa: ...........
............................................ 200-250 B~ 50/60 Iy

TN aKKYMYNATOPA: ..oovveneene JINTUEBBIV MOHHbIN
HonmyecTBo aKKyMyNnATOPHBIX 31EMEHTOB: ..... 5
EMKOCTb aKKYMYNATOPA: ...ccvvveeiiiriieienne 2,0Ay
BEC: oo 1,8 Kr
MaKcuManbHbIR AUameTp Wypyna: ............. 6 MM
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MakKc. agrameTp BUHTA O3HA4YaEeT MaKCUMasIbHbIN
AVaMeTp BUHTA, KOTOPbIM MOXHO BBUHTUTb B
apeBecuHy. [lnameTp BUHTA MOMET pasinyarbes
B 3aBUCMMOCTM OT NMOPOAbI APEBECHHBI.

OnacHocTb!

Lymbl ¥ BUGpauua

MapameTpsbl LWYMOB 1 BUGPaLK 6bIn M3MEpPEHbI
B COOTBETCTBUM C HOpMamu EN 62841.

YpoBeHb faBnenus Wwyma LpA ............. 84,9 nb(A)
HeonpegeneHHOCTb KpA ............................... 346
YpoBeHb MowHocTH Wwyma L, 95,9 nb(A)
HeonpegeneHHoctb K, ... ..3ab

Wcnonb3yiiTe 3alUTy OpraHoB cryxa.
BospeiicTBue LymMa MOXKET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CyMmapHoe 3Ha4YeHWe BesIM4nHbI BUGpaLmm
(cymMmma BEKTOPOB TPEX HanpasEHNI)
onpeaesieHo B cootTBeTCTBMM € EN 6284 1.

CBep/ieHUe B MeTasuie
3HaveHue amMmuccum Bubpaumm a, ; < 2,5 m/c?
MorpewHocTtb K = 1,5 m/c?

YpapHoe cBepsieHue B 6eToHe
3HadeHWe amuccumn Brbpaumnm a, = 8,231 m/c?
MorpewHocTtb K = 1,5 m/c?

MpvBeAeHHbIe CyMMapHble 3Ha4eHusa BUbpaumm
1 napameTpbl SMUCCHU LLyMa NOyYeHbl B
pesynsTaTte NPUMEHEHUA CTaHAaPTHOro MeToza
MCMbITAHUA 1 MOTYT BbITb UCMO/Ib30BaHbI

[/ CPaBHEHUA OHOTO 3/IEKTPUYECKOTO
MHCTPYMEHTa C ApyrvM.

MpvBeAeHHbIe CyMMapHble 3Ha4eHusa BUbpaumm
¥ NapameTpbl SMUCCHU LLyMa MOTYT TaKKe
MCNONb30BaTbCA ANA NPeABapUTE/IbHOM OLEHKH
YPOBHS HarpysKu.

MpepynpexaeHue:

3HayYeHWA BUGpaLLMKM 1 YPOBHM LLyMa BO BpEMSI
aKcnyaTauum sNEeKTPOUHCTPYMEHTa MOry T
OT/IMYaTLCSA OT NPUBELAEHHbIX 3HAYEHUI B
3aBMCMMOCTM OT crnocoba UCMosIb30BaHKA
YCTPOWCTBA, B 4HACTHOCTHU OT BUAA
o06pabaTbiBaEMOro nusgenus.
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CBepguTe o6pa3oBaHue WYMOB U BUGpaLUU K

MUHUMYMY!

®  McnonbayiTte ToNbKO 6€3YKOPU3HEHHO
pa6oTatoLue ycTponcTaa.

®  PerynsapHo NpoBOAMUTE TEXHUYECKOE
06CNyHUBaHWE U OYUCTKY YCTPOMCTBA.

® [lpu paboTe y4ynTbIBaWTE OCOGEHHOCTH
Baluero yctpoincTaa.

® He noggepravTe yCTPOMCTBO NeperpysKe.

* [py HEOBXOAMMOCTH fJanTe NPOBEPUTH
YCTPOMCTBO CrneLuuanmcTam.

®  OTK/II04aNTe YCTPOWCTBO, EC/IM Bbl €0 HE
UCnonb3ayeTe.

®  cnonb3ayiTe NnepyaTKu.

OcTopoHOo!

OcTaTo4Hble ONacHOCTH

Jame B TOM cnyyae, ecnum Bbl ucnonb3syere

ONMUCbIBaeMblii 3/IEKTPUHECKUIN UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBUMU C NpeArnucaH1em, To U Toraa

Bcerga octaeTca MecTo AJ1A pucka. Humwe

npuBefeH CMMCOK OCTaTO4YHbIX ONacHOCTeM!,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUEN HACTOALLEro

3/1IeKTPUYECKOro MHCTPYMEHTA:

1. 3aboneBaHue Nerkux, B TOM c/iyyae ecnam
He UCMOoJb3yeTCA COOTBETCTBYOLLMIA
pecnuparop.

2. loBpexaeHue cnyxa, B TOM C/y4ae ecin He
MCMONb3YeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEeCTBO
3awmThbl cayxa.

3. HapyleHuna 300poBbs B pesysbrare
BO3/eVCTBMA BUOPpaLMK Ha PyKY Npu
ANUTENIbHOM MCMONb30BaHUW YCTPOMCTBA
WUNn Npuv HenpaswW/1IbHOM MOJIb30BaHUN U
HeHajexallem TexHU4eCKOM yxoae.

OrpaHuybTe Bpemsa paboTbl

Mpu aTom TpebyeTca yunTbiBaTh BCE 3TanbI
paboyero umkna (HanpumMep, Bpems, Korga
9NIEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT BbIKJIIOYEH, U
BpEeMS, KOra OH BKJIIOYEH, HO paboTaeT 6e3
Harpyskxm).
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5. Mepep BBOAOM B 3KCNJlyaTauuio

MpounTanTe HenpemMeHHO nepes nNepBbiM
Mcnosb30BaHWeM Baluero akkymMynsaTopHOro
LypynoBepTa HUMHecieayoLme yKasaHus:

1. 3apagute akKyMynaTop npy nomoLum
MOCTaB/IEHHOTO B KOMIMJIEKTE 3apALHOIo
ycTpoKcTaa.

2. Hcnonb3yiiTe TONbKO HAaTOYEHHblE CBepa
M NOAXOAALLME OTBEPTOUHbIE HacaaKu 6e3
fedeKToB.

3. Tlpv cBEpNEHUU 1 BBUHYMBAHWM BUHTOB B
CTeHbl BbINOJ/IHUTE NPOBEPKY Ha HanM4yne
CKPbITbIX 3/IEKTPONPOBOAKM, ra30npoBoAa 1
BOZONPOBOAA.

6. Pa6ota c ycTpoicTBOM

6.1 3apagKa 6J10Ka NMTUEBDbIX

aKKymynaTopos (puc. 2-3)
M3BneKknTe akKyMyNATOPHbIN 610K (5)
13 PYKOATKM, NPU 3TOM HaKUMainTe

UKCHpYIOLLYIO KnasuLuy (8).

2. Y6eputecb B TOM, YTO YKa3aHHOE
Ha PMPMEHHOM TabMYKe 3HaYeHue
HanpsaMeHWAa CeT COOTBETCTBYET
MMEIOLLIEMYCA 3HAYEHUIO HanpAMXHEeHUA CETH.
BcTaBbTe WTeKep 3apAfHOro ycTponcTaa
(6) B WTENCENbHYO PO3ETKY. 3eNeHbIN
CBETOAMOA HAYHET MUraTb.

3. BcTaBbTe akKyMynsaTop B 3apAgHoe
ycTpoicTeo. B paspene 10 («MHauKaTopbl
3apsAHOro ycTporcTea») npueeaeHa
Tabnuua ¢ ykasaHWeM 3Ha4eHun
CBETOAMOAHOM MHAMKALMKW Ha 3apAAHOM
yCTpoKcTBE.

B pasgene 10 («MHAnMKaTOpbI 3apsAgHOro
yCTpoKcTBa») NpuBefeHa Tabnuua ¢ ykaszaHuem
3Ha4YeHW CBETOANOAHON MHAMKALKN Ha
3apsAfHOM yCcTpoKcTBe.

Ecnv akkyMynaTopHbI 610K He 3apsAraeTcs,

Heo6XoAMMO NPOBEPUTL CrieaytoLlee:

®  Ha/nuue HanpsKeHusa ceTu B
9JIEKTPUYECKOM PO3ETKE;

®  Ha/u4ue NIOTHOrO COEAMHEHMA Ha
KOHTaKTax 3apsAHOro yCTpomcTBa.
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Ecnn akkymMynAaTopHbI 610K BCe elle He
3apsAmaeTcs, npocbba 0TNpaBmTb

® 3apAjgHoe yCTPOMCTBO M 3apAAHbI aganTep
® Y aKKYMYNATOPHbIN 610K

B Hal OTAEeN 06CNyHMUBAHUA.

Ana o6ecneyeHUsA NPaBUIbHON OTCbIJIKU
NpocuUm obpaTUTbCA B Hall oTAenN
06CcNyHUBaHUA WU B Mara3uH, B KOTOPOM
6b1J10 NPUOGPETEHO YCTPOMCTBO.

Mpu oTCbIIKe WK yTUAU3aLUUN
AKKYMY/NIATOPOB, a TaKKe aKKYyMYNIATOPHbIX
YCTPOMCTB ynaKyinTe Kampabii(oe) U3 HUX B
OTAE/IbHbINM NJIaCTUKOBBLIN NaKeT 1A Toro,
4TOObl U36€eHaTb KOPOTHOro 3aMblKAHUA U
noapa.

[ns Toro, YTo6bl 06ECNEYNUTD AUTENBHBIN CPOK
CNYHObl aKKYMyNATOPHOrO NakeTa obecneysre
CBOEBPEMEHHYI0 3apAAKY JIMTUEBOrO
aKKYMY/NATOPHOrO NaKeTa. 3apaaKy Heo6XoanMOo
06A3aTeNbHO NPOBOANTb, EC/IM Bbl 3aMeTUTe,
YTO CHUMKAETCA MOLLHOCTb aKKyMY/IATOPHOrO
LypynoBepTa.

6.2 HacTpoiiKa MomeHTa BpalyeHuUs

(puc. 4, nos. 1)
BHumMaHue! Bpauiaiite ycTaHOBOYHOE KO/bLIO
[ HACTPOMKM MOMEHTA BPaLLEeHWA TONbKO Npu
BbIK/IIOYEHHOM YCTPOMCTBE.
AKKYMYNATOPHBIN LLYPYNOBEPT OCHALLEH
MeXaHW4eCKUM YyCTPOMCTBOM PEryiMpoBKU
MOMEHTa BpalLLeHWA.

MomeHT BpalleH1aA Ana onpeaeneHHoro

pasmMepa BMHTa HacTpamMBaeTCs Mpu MOMOLLM

yCTaHOBOYHOrO Konbua (1). MoMeHT BpatleHums

3aBUCUT OT MHOMMX (PaKTOpPOB:

® 0T TMNa 1 TBEpAOCTM 0bpabdaTbiBaemMoro
marepuana;

®  OT TMNa 1 ANHbI UCMOJIb3YEeMbIX BUHTOB;

® TpeboBaHWI, KOTOPble NPESbABNAIOTCA K
BMHTOBOMY COEANHEHUIO.

CurHan o JOCTUKEHUN MOMEHTA BpaLleHHs
rofaeTcs nyTeM BbIKIOYEHUs MyhTbl C TPECKOM
TPELLOTKM.
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6.3 MNepekntoyarenb «3aBUHYUBAHUE-
cBepJieHne-yaapHoe cBepJieHue»
(puc. 4, nos. 12)

°  [1nf 3aBMHYMBAHWA yCTAHOBUTE
nepekaoyarens (12) B nonoxeHve
«3aBWHYMBaHWE». MOMEHT BpalLeHua
3a/1aeTcA C NOMOLLBIO HACTPOMKM MOMEHTa
Bpatienma (1) (CM. NyHKT 6.2).

® [lnAa cBepieHnsa yCTaHOBUTE NepeKaoyarTesib
(12) B nonomeHnue «Caepno».
MpocKanbabiBatoLwas MydTa OTKAHUTCA,
M MaKCMMasibHOE 3Ha4YeHne MOMEeHTa
BpaLLeHMA MOXHO ByfeT 3afaTb HE3aBUCHMMO
OT HaCTPOMKM MOMeHTa BpaLleHus (1).

®  [1nAa yaapHOro cBepsieH1s yCTaHoBUTE
nepekaoyarens (12) B nonoxeHve
«MonoTok». lNpocKanb3biBatoLwan Mydpra
OTKJIOYUTCA, U MaKCUMasibHOe 3Ha4YeHue
MOMEHTa BpaLLeHNsa MOXHO byAeT 3agaTb
He3aBUCUMO OT HACTPOMKM MOMEHTa
BpatueHua (1).

Yra3zaHue! V3meHsiTe HacTPOMKY MOMeHTa
BpaLleHua (1) 1 nonoxeHue nepexraoyaTensn
«3aBMHYMBaHWe-CBepIeHMe-yapHoe
cBepsieHre» (12) TONbKO NPW BbIKIOYEHHOM
ycTporicTtae!

6.4 MNMepeKntoyaresib HanpaB/JeHUA BpaLLeHUsA
(puc. 5, nos. 3)
Mpv nomoLm caBuratoLLerocs nepexaoyarens,
pacnonoXeHHOro Haj nepeKxsyaTesem
«BHJ/ItO4EHO-BbIK/IIO4EHO», MOXHO M3MEHWUTb
HanpasJ/ieHVe BpalleHNs aKKyMyIATOPHOro
LIypynoBepTa 1 3aLMTUTb ero OT Cy4anHoro
BKt04EHUA. MOMXHO BbIGpaTh BpaLleHne
B/1EBO WM BNpaso. [n1s Toro, 4Tobbl M3bemarb
NOBPEHAEHUA MPUBOAA NEePeKIIoYaTb
HanpasJ/ieHWe BpalleHns paspeLuaeTca TOIbKO
B HEMOABUHOM COCTOSIHWMM LypynosepTa. Ecan
CABUratoLLMINCA NepeKtodaTelb HaxoanuTCA
B CPeAHEM MOJIOKEHWM, NepeKoyaTesb
«BHJ/II04EHO-BbIK/II04EHO» 3a6/I0KMPOBaH.

6.5 MNepeknioyatesib «BKAOYEHO-
BbIK/1l0O4EHO» (pUC. 5, N03. 4)

Mpv nomoLLm nepeKraoYaTens «BKIYEHO-

BbIK/IOYEHO» MOMXHO MNJIAaBHO peryinMposarb

CKOPOCTb BpalleHus. Yem cubHee Hawatue

nepeKkioyaTens, TeM Bbllle CKOPOCTb BpalLeHUs!

aKKYMYJIATOPHOrO LUypyroBepTa.
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6.6 NeperntoyeHue 1-i n 2-i ckopocTn

(puc. 4, no3.7)
MNepeBoaA nepekoyaTesb B pas/nyHble
nonoxeHus, Bol MoxeTe paboTaTtb, MCNONb3YsA
BbICOKYIO M1 HU3KYIO CKOPOCTb BpaLLeHWA.
[na Toro 4To6bI N36EKaTb NOBPEKAEHUA
nepefaTo4yHoOro MexaH1Mama paspeluaercs
nepekoYaTh nepefaym To/IbKO B BbIK/IIOYEHHOM
COCTOSIHMM YCTPOMCTBA.

6.7 UHpuKaTop 3apaga aKKymynatopa

(puc. 6, nos. 2)
HaxmunTe KHOMKY MHANKauum 3apaga
aKKkymynatopa (a) . MHgmKkartop 3apsaga
aKKymynaTopa (2) noKamet Bam ypoBeHb 3apaaa
aKKymynaTopa npv noMoLLm 3-x CBETOANOAOB.

lNopAaT Bce 3 cBeTogMopa:
AKKYMYNATOP MOSIHOCTbLIO 3apsiHeH.

lopAaT 2 unu 1 ceBetoauop(a)
OcTaToYHbIV 3apAg, akKyMynAaTopa JOCTaTO4eH.

Mwuraet 1 cBeToauop;:
AKKyMynaTop paspsameH, HeobXxoanumMo 3apagnTb
ero.

MuratoT Bce cBeToaMOAbI:

AKKYMYNATOP NOJHOCTLIO PA3PSKEH U
NoBpereH. 3anpeLLeHo NpoAoIKaTb
MCMoNb30BaHWe U 3apAMHKaTb HeUCNpPaBHbIN
aKKkymynaTop!

6.8 CBeTOAMOHbIM UCTOYHUK CBETa

(puc. 6, no3.10)
CBeToamoaHbI UCTOYHUWK cBeTa (10) no3sonseT
OCBETWTb MECTO, IZie Bbl MPUBUHYMBAETE
BWHT WJIM CBEP/IUTE MPW HEAOCTaTOYHOM
ocBelLeHHOCTU. CBETOAMOAHBIV MCTOYHUK
ceeta (10) Ha4YHEeT CBETUTLCA aBTOMATHUYECKH,
KaK TOJ/IbKO Bbl HAXMETE NepeKoyaTeslb
«BHJ/IIO4EHO-BbIK/IO4EHO» (4).

6.9 3ameHa HacapKu (puc. 7)

BHvMaHwWe! YcTaHoBUTE Nepeksioyaresib

HanpasneHus BpaleHus (3) Nnpu Bcex paboTax

(HanpuMep: 3aMeHa HacafKu; TeXo6CnyHnBaHne

W T.4.) HAa aKKYMYZIATOPHOM LLypynoBepTe B

cpefHee MoJIoHeHWe.

®  AKKYMYNATOPHBIN LLYpYyNnOBEPT OCHALLEH
3a¥MMHbIM CBEP/IMJIbHBIM NaTPOHOM
6bICTporo Aenctaus (9) c aBTOMaTUHECKUM
LUMWHAEbHBIM (PUKCUPYIOLLMM YCTPOMCTBOM.

®  PacKpyTuTe CBEP/IN/IbHBIM NaTpoH (9).
OTBepcTME CBEP/IMILHOIO NaTpoHa (a)

ZONKHO 6bITb AOCTATOYHOMO pasMepa A1s
TOro, YToGbl B HEFO CMOI/1a BOMTK HacajKa
(cBepno, a TaKe OTBEPTOYHbIE HACaAKH).

* T[logbepuTe noaxoasLLyto HacaaKy. Bctasbte
KaK MOXHO ryGHe HacaKy B OTBepCThe
natpoHa (a).

®  KpenKo 3aBUHTUTE CBEP/IU/IbHbIV NaTPOH
(9) n NnpoBepbTe B 3aKII04EHNM MPOYHOCTb
NoCafKW HacagKu.

6.10 BUHTBI

Mcnonb3aynTe Nydile BCEro BUHTbI C
CcamOLEeHTp1pOBaHMEM (Hanpumep, TOPKC,
KpecToBbIM Nas), 06ecrnevnBatoLLmnx HaJEHKHOCTb
pa6oTbl. Cnegute 3a TeM, YTOGbI UCMONb3YEMble
HacafKun 6UT 1 BUHTbI coBnaganm no gopme 1
pa3mepy. HacTpoliTe MOMEHT BpalLleHus, KaKk
OMMCcaHoO B PYKOBOACTBE, B COOTBETCTBUM C
pasMepom BUHTA.

6.11 lononHuTeNbHaA pyKoATHa

(puc. 8, nos.11)
JononHuTtensHas pykoaTKa (11) cnyxur
[N5 JONOJIHUTE/NIbHOM NOAAEPKKM BO BPeMs
MCnonb30BaHUA yCTporcTaa. Moatomy
3arnpeLleHo paboTaTb C yCTPOMCTBOM 6e3
[ONOIHUTENBHOM PYKOATKMU.
JononHuTtensHas pykoaTKa (11) MOXeT 6bITb
NMPUBUHYEHA B iBYX MOJIOMEHUAX (A, B). Takmum
06pa3om, OHa NOAXOAMUT ANA UCMO/Ib30BaHMA
npasLlammn 1 nesLIamm.

7. OunCTHa, Texo6C/yHuBaHue U
3aKas 3anacHbIX getanemn

OnacHocTb!
Mepep Bcemn paboTammn N0 O4UCTKE HEOBXOAMMO
M3B/IeYb aKKYMYNATOP U3 YCTPOMCTBA.

7.1 Ounctra

* CofepuTe 3allMTHbIE NPUCMNOCOGNEHUSA,
BEHTWUIALMOHHbIE LM U KOpNyC ABUratens
CBOGOAHbIMW HACKOJIbKO 3TO BO3MOHO OT
bW 1 rpsAsu. NpoTpuTe YyCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLUbIO UM NPOAYIMTE CHaTbIM BO3A4YXOM
noA HU3KUM JaBNeHUEM.

®  Mbl peKOMeHyeM OumLLAaTh YCTPOMUCTBO
cpasy Mnoc/e Karaoro UCnob30BaHus.

®  PerynapHo ouuLianTe yCTPOMCTBO BIarKHOM
BETOLLbI C HEGObLUMM KOIMYECTBOM
HUAKOro Mbina. He ucnonb3yliTe cpeactaa
[N151 OYMCTHM MM PacTBOPbI; OHU MOTYT
noBpeauTb NacTMaCcCoBble YacTH
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yctporictea. Cnepgute 3a TeM, 4TOGbI BOAa He 9. XpaHeH ue
rnonana BOBHyTpb ycTpolicTaa. [onaaaHune

BOZb! B 9/IEKTPUIECKOE YCTPONUCTBO XpaHuTe yCTPOWCTBO U ero NPUHAAIERHOCTH
NOBbLILIAET ONAaCHOCTb NOJyHeHWs yaapa B TEMHOM, CYXOM U HEMOABEPHEHHOM
TOKOM. BO3AENCTBMIO MOPO3a, a TaKKe HeOCTYNHOM
onsa aeten mecte. OnTuMasnbHas Temneparypa
7.2 Texo6enyxuBaHue XpaHeHusa HaxoauTes mexgy 5 °C n 30 °C.
BHYTpK yCTpoiCTBA HET HUKaKUX AeTanew, XpaH1Te 3/eKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHALHOM
HYHJAIOLMXCH B TEXHUYECKOM yXOZ€. ynaKoBKe.

7.3 3aKa3 3anacHbIX YacTel 1
npuHapiexRHocTen

Mpu 3aKkase 3anacHbIx YacTen HeobxoAUMO

yKasaTb cieflylolme faHHble:

®  TUN ycTpoWcTBa

®  apTWKY/bHbIM HOMEpP yCTpoMCcTBa

®  NAeHTUDhUKALMOHHBIM HOMEP YCTPOMCTBa

® HOMep HeoBXOAMMOW 3anacHom YacTu

AKTyasIbHble LieHbl U MHPOPMALMIO MOXHO HaUTH

Ha caWnTe www.isc-gmbh.info.

E "iﬁr PekomeHpgauua! Ana

Xopoluero pesynsrarta
paboTbl Mbl peKoMeHAyeM
BbICOKOKa4yeCTBEHHbIe

E NPUHaANIEHOCTH

kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

8. YTunmsauua v BTOpuyHoe
ucnoJsib3oBaHue

YCTpOMCTBO NOCTaBNAETCA B yAKOBKe

ON5 NpefoTBpaLLeHUs NOBPEHKAEHUI Npu
TpaHCrnopTUpPOBKe. 3Ta ynaKoBKa ABAAETCSA
CbIpbEM W MO3TOMY MOXET 6bITb UCMONb30BaHA
BHOBb WX HanpaB/ieHa Ha NMOBTOPHYHO
nepepaboTKy CbipbA. YCTPOMCTBO M €ro
NPUHALNEKHOCTU U3rOTOB/EHBI U3 Pa3/IMYHbIX
matepuasnos, HanpuMep, MeTaana v niacTMacc.
He BbiGpachbiBaliTe fedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMeCTE C 6bITOBbIMU OTXO4aMW. [Ans npaBuIbHOM
yTUAN3aLMK yCTPOMCTBO HEOBXOAMMO cAaThb B
NOAXOAALLMIN NYHKT npuema. Ecam Bbl He 3HaeTe,
e HaxoguTCs MyHKT NpUMema, yTO4HUTE 3TO0 B
opraHax KOMMyHa/IbHOrO ynpaB/ieHus.
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10. UHgUKaTOpbI 3apAAHOro ycTpoicTea

CocrtosaHue
MHAMKaTopa

HKpacHbliit
cBEeToAMOop,

3eneHbin
cBeToguog,

3HaueHue U gencTBua

He roput

MwuraeTt

FOTOBHOCTB K 3KCMyaTauuu
3apagHoe yCTPOWMCTBO MOAK/IOHEHO K CETU M FTOTOBO K 9KCM/yaTauum,
aKKYMynATop He B 3apsiAHOM YCTPOMCTBE.

loput

He roput

3apAagka

3apAagHoe yCTPOMCTBO 3apsAHaeT aKKYMY/IATOP B PeHUMeE GbICTPOM
3apagku. MHbopmaumio 0 BpemMeHu 3apsiaKu MOMHO HanTH
HENOCPEeCTBEHHO Ha 3apsAAHOM YCTPOMCTBE.

YkasaHue! B 3aBUCMMOCTH OT MMEIOLLIErOCs 3apsaga akkyMynsTopa
haKTUYecKoe BpemMa 3apsaKu MOKET HEMHOIO OT/IMYATbLCA OT YKa3aHHbIX
3HAYEHUN.

He roput

loput

AKRYMYNATOP 3apAHEH U rOTOB K UCNOJIb30BaHUIO.

Mocne 3Toro aKkTUBMPYETCS PEHMM GEPEKHON 3apsAKM A0 NMOHOW
3apsiAKY akKyMynaTopa.

[nqa aToro octaBbTe aKKyMyNSTOP B 3apAAHOM YCTPOMCTBE Ha 15 MUH
[OJblLe YKa3aHHOIO BPEMEHMU.

[JeincTtBune

M3BneKUTE aKKYMyNIATOP U3 3apsAaHOro yctpoicTaa. OTcoeamHuTe
3apsifHOE YCTPOMCTBO OT CETU.

Mwuraet

He roput

BepeHan 3apagKa

3apagHoe yCTPOMCTBO B PEHUME BEPEHHON 3apsaaKH.

B uensax obecnevyeHma 6e30NacHOCTN aKKYMyIATOP 3apamwaeTca
Mef/IeHHee, a AN1A 3apAaKu TpebyeTtca 60bLue BpEMEHU. ITO MOXKET
NPOUCXOANTb MO HECKOIbKUM NMPUYUHAM:

- AKKyMynsiTop [0/Ir0oe BpeMs He 3apsrKalics.

- TemMneparypa akKyMmynaTopa BHe ONTUMasIbHOro AranasoHa.
[OetictBue

JomanTech 3aBepLLEHNA NpoLecca 3apsaaKu, HECMOTPSA Ha 3To,
AKKYMY/IATOP MOXET NPOLOJIKATb 3apAHKaTbCA.

Mwuraet

Mwuraet

HeucnpaBHocTb

3apsaaKa HeBO3MOXKHA. AKKYMYNATOP HEUCNPaBEH.
[OetictBue

3anpeLyeHo 3apArKaTb HEUCNPAaBHbIM aKKYMYIATOP.
M3BNEeKMTE aKKYMY/IATOP U3 3apALAHOro YCTPOMCTBA.

loput

loput

HapylieHue TemnepaTypHoOro pexuma

CnuwKom BbicoKas (Hanpumep, NPAMOM COMHEYHbIN CBET) UK CIULLKOM
Hu3Kas (Hue 0 °C) Temnepatypa akkymynatopa.

[OeictBue

MN3BAEKWUTE aKKYMYNATOP M MOMECTUTE €r0 Ha XPaHEHWE NPU KOMHATHOWM
Temnepatype (oK. 20 °C) Ha 1 aeHb.
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Tonbko anA ctpaH EC
3anpelLleHo BbiGpachiBaTh 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIV JOMALLHWM MYyCOp.

CornacHo eBponercKon anpekTmse 2012/19/EG 06 MCNOb30BaHHbIX 31EKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbBIX
YCTPOMCTBAxX U peasMsalLmu B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEO6XOAUMO
MCMONb30BaHHbIN 9NIEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YTUAN3MPOBATb OTAE/IbHO M HAaNpaB/IATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy 15 OXpaHbl OKPYHatoLLen cpefbl.

BTopuyHas nepepaboTKa - afibTepHaTMBa 0683ATENBHOM OTChI/IKE YCTPOMCTBA Ha3az U3roTOBUTENHO:
Bnapenew, aneKTpryYeCcKoro ycTporcTea B Ciyyae M36aBieHust OT CO6CTBEHHOCTH 0653aH,B
KayecTBe a/lbTepHATUBbI OTCbIIKM Ha3ag, U3roToBUTESI0, COAENCTBOBATL HAAIEALLEN YTUAN3ALMN.
MpuwepLuee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET OblTb NEPeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM MPON3BOACTBE

1 06paLLeHrn ¢ MycopoM. OTO HE OTHOCUTCSA K NMPUIOKEHHbBIM K NpULLeLLEMY B HEFOLHOCTb
060pyZI0BaHMIO JOMOHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAaM W BCMIOMOraTes/IbHbIM CPefiCTBaM, He COAEpHaLLMM
9/IEKTPUYECKME HaCTW.

I'IepeneanblsaHMe UNn npoyme Bnabl pasMHOXKEHNA JOKYMEHTaUMM 1 CONPOBOAUTE/IbHbIX JINCTOB
NpoAYKLUMK UPMbI, MOJHOCTBIO UM YaCTUYHO, Pa3peLLeHO NPON3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HA4YHOro
paspelenusa ISC GmbH.

CoxpaHseTCsi NpaBo Ha TEXHUYECKUE U3MEHEHWS
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UHdopmaumsa o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM CBMUAETENbCTBE, Y HAaC MMetTCA KOMMNETEHTHbIe
CcepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bebl Haﬁ,que B FapaHTMlZHOM cBUaeTeNbCTBe.
OHu Bcerga B Bawem pacnopaxeHnn gna peeHnsa N06bIX BOMNPOCOB, CBA3AHHbIX C OﬁCl]y)KMBaHMeM,
Hanpumep, onAa peMoHTa, NoOCTaBKU 3anyacTen 1 6bICTpOM3HaLLIMBaIOLIJMXCF| p,eTaneﬁ, a TaKwe
FIpM06peTeHMF| pacxogHbIX MmaTeprasos.

Cnep,yeT 06paTnTb BHMUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U34E/IMKU CeaytoLme AeTanun NoABePHEHbI
eCTeCTBEeHHOMY M3HOCY 11K U3HOCY B CBA3U C 3KcnnyaTau,Me171 / cnegytowme getanum Tpebytotcs B
Ha4yecCcTBe pacxo4HblX MaTtepuanos.

Hareropwmsa Mpumep
BbicTpousHalumBaioLmecs getanm* CBepAnnbHbIM NaTpPoH, AKKYMyAATOP
PacxogHbI MaTepuan/pacxogHble YacTu* Hacagkw/csepna
HepocTtatowme KOMMNOHEHTbI

* He o6s3aTesibHO BXOAAT B 06beM NocTaBKu!

Mpu 06HapyweHUn edeKTOB UK HEUCTIPABHOCTEN Mbl TPOCHM Bac 3aABKUTb O TaKOM Cyyae B CETH
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHMMaHWe Ha TOYHOE OnMcaHne HEMCNPaBHOCTHU U B
I06OM Cyvae 0TBETLTE Ha CefyioLne BONpoCh!:

®  YCTpPOMCTBO ye paboTaso Uan OHO BblI0 HEMCMPaBHbLIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocKnoch 4To-1M60 B asa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEeMCnpaBHOCTbIO)?

® KaKyto HeMcrnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Ballemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
Onvwmnte 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUIAHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas nokynaresibHuLa, yBarKaeMblii NoKynaresb,

HaLuKM NPOAYKTbI NPOXOAAT TLWATEIbHENLLNIA KOHTPOIb Ka4ecTsa. Ecnn aTo yCTPOWCTBO BCe e He GyaeT

PYHKLMOHUPOBATL 6€3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06patnTbCs B HaLL CEPBUCHBIV OTAEN NO agapecy,

yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKie OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpochkl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpUBEAEH HUKeE. [py NpesbABNEHUM rapaHTUIHBIX TPEGOBaHUI JENCTBYIOT CeaytoLme

YCIOBUSA.

1. HacToswwme npasunia rapaHTUn AeACTBYIOT UCK/IIOUYUTE/IBHO B OTHOLLEHWM NONb30BaTesew, T.e.
(HU3NYECKMX /UL, KOTOPble HE HAMEPEBAIOTCA MCMO/Ib30BATb HACTOALLIEE U3/e/IMe B PaMKax CBOeMn
npojeccroHabHON UK ApYrov CamoCTOATEIbHOM AeATeNbHOCTU. HacTosAwwme npaBuaa rapaHTum
perynvpytoT AOMNOHUTEbHbIE YCIIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCITYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThIN
Npoun3BoAUTE b 06ECTIEYMBAET NOKYNATENAM CBOMX HOBbIX YCTPOWCTB B AOMNOIHEHWE K YCIOBUAM
rapaHTiu B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTenIbcTBa He 3aTparvsatoT Batum
3aKOHHbIe rapaHTUiiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuitHble ycnyrm ans Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWWHbIe ycayri pacnpoCcTPaHATCA TONbKO Ha Ae(EeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMEYNOMAHYTOro
NPOU3BOAUTENA, KOTOPOE Bbl MPUOBPENN, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM Matepuana unm
NPOU3BOACTBEHHBIM 6PAaKOM, M OrPaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMY BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKnX AePeKToB
YCTPOWCTBA WM 3aMEHOW YCTPOMCTBA. YYTUTE, YTO HaLLKM YCTPOMCTBA He NpeaHa3Ha4eHbl Ans
MCMO/Ib30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX LieSIfIX, B PeMECIeHHOM NPOM3BOACTBE M Ha NPodeccHoHabHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTUIMHbIM JOFOBOP CYUTAETCA HEAENCTBUTE/bHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO
MCMO/b30BaIOCh B TEYEHUE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX NPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, @ TaKKe NoABEepPraaoCh CONOCTaBUMOM Harpy3Ke.

3. Hawa rapaHTna He pacnpocTpaHaeTcs Ha:

- NOBPEXAEHUA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLWE B pe3y/iTaTe HECOBM0AEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMHy
WM HEMPaBW/IbHOTO MOHTaXa, HeCO610AeHMA PyKOBOACTBA MO SKCMayaTaLumn (Hanpumep, npu
NMOAK/IIOHYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHbIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKa), HeCOB0AEeHUA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYKMBAHWUA U TPeGOBaHWUIM TEXHWKK 6e30MacHOCTH, BO3AEWCTBUA Ha
YCTPOMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIA OKPYHAIOLLEN CPebl UM HeOCTAaTOYHOIO YXOAa M TEXHUHECKOro
06CyHUBaHUS;

- NOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B pe3y/ibTaTe HenpaBu/IbHOMO UK HEHAA/1eHaLLEro
MCcnob3oBaHWA (Hanpumep, neperpyaka yCTpoMCTBa UN MPUMEHEHWE He A0MYLLEHHbIX K
MCMO/Ib30BaHMIO HACaA0K MV NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHusa B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpumMep, Necka, KaMmHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl I BHELLHWX BO3AENCTBUIA (Hanpumep, NOBPEXAEHUA Npu NafeHun);

- NOBPEHAEHMSA YCTPOMCTBA MM YacTen yCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C UBHOCOM B CBA3U C
aKcnayaTaumnen, 06bI4HbIM UK JPYTMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUIHbLIN CPOK coCTaBNAET 24 MecsALa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA NMOKYMKK YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeAbABAATL A0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUW B TEHEHUN
[BYX HefiesIb NOC/E TOro KaK byfeT o6HapyKeHa HencnpaBHOCTb. 3afaB/IEHUA Ha rapaHTUHoe
06CyMBaHWe Nocsie UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUK He NpUHUMAtOTCA. PEMOHT nav 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe NP1 OKasaHW1 TaKoM YCyr oTcHeT
HOBOIO rapaHTUIHOIo CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXKHO YCTAHOB/IEHHbIE AETa/IM HE HaYMHaeTCA
3aHO0BO. TO yC/I0BUE AEMCTBYET TaKe Npu obpaLleH B MECTHbIN CEPBUCHDIN OTAEN.

5. [inAa npegbABieHUA rapaHTUIHbIX TPE60BaHUIA COOBLLMTE O HEMCMPABHOCTU YCTPOWCTBA Ha canTe
www.isc-gmbh.info. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMNKE WK ApYyrye [JoKa3aTebCcTBa NpMobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTBa. OKadaHue rapaHTUIAHbIX YCAYT MPUMEHUTENBHO K YyCTPOMCTBaM,
HanpaB/ieHHbIM Ha pacCMOTpeHWe 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX AOKA3ATENbCTB UM PUPMEHHOM
TabMYKK, UCKIIO4AETCA BBUAY HeloCTaTKa AaHHbIX ANA MAEHTUDUKALMM TaKWUX YCTPOWCTB. Ecmn
Halla rapaHT1A pacnpoCcTpaHAEeTCA Ha HeMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeAIeHHO nonyunTe
OTPEMOHTMPOBAHHOE MM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6oi pasymMeeTcs, Mbl MOEM TaKKe YCTPaHWTb Npu onJsiate 3aTpart HEUCNPaBHOCTH YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YC/IYT UKW NMPU UCTEYEHUW CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CnyHo6bl cepBuca.

Y10 KacaeTcs GbICTPOM3HALUMBAIOLLMXCS, PACXOAHbIX AeTasiel U He[oCTaoWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHNs 3TOW rapaHTUM COrIacHO MHGOPMALIMK O CEPBUCHOM
06CyHMBaHMM HACTOALLETO PYKOBOZACTBA MO 3KCMJyaTaLuy.
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® mm

Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit.

®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Y
]

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide td6tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materjali ei tohi té6delda!

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm véivad halvendada néhtavust.

(1] Q1—II

Ajami kahjustuste valtimiseks tohib kaike vahetada ainult siis, kui seade ei td6ta.

[
=

Hoidke akusid ainult kuivades ruumides temperatuuril +10 °C kuni +40 °C.
Hoidke akusid ainult laetud olekus (véhemalt 40% laetud).

Kaitseklass Il

Kasutamiseks ainult kuivades ruumides.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ohutusjuhised hoolikalt 1&bi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vdta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid,
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad
elektritddriista juurde. Jargnevalt toodud juhiste
puudulik jargimine voib pdhjustada elektrildogi,
poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid tulevi-
kuks alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1)
1. P66rdemomendi reguleerimine
2. Akutaseme naidik

3. Pé6rlemissuuna luliti

4. Sisse-/valjalilitusnupp

5. Aku

6. Akulaadija

7. LUliti 1. kaik — 2. kaik

8. Fikseerimisnupp

9. Kiirpinguti

10. LED-lamp

11. Lisakéaepide

12. Kruvimise /puurimise /I6dkpuurimise lliti

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-
du, p6édrduge hiljemalt 5 t66paeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

* Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

e Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

e Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
[6puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste manguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Aku-166kpuur-kruvits
Lisak&epide

Laadija

Aku
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Aku-166kpuur-kruvits sobib kruvide kinni- ja lah-
tikeeramiseks ning puidu, metalli ja plastmassi
puurimiseks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Kodigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega
tédstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

Mootori toide: ......cccvvvveeeeeieeiieee e, 18V DC.
Koormuseta

poédrlemissagedus: ................ 0-400 /0-1500 min!
Pdérdemomendi astmed: .........ccceccenee 21+1+1
Pddrlemissuuna muutming: .........cocccvveveeeeenns on

Padrun: ..., kuni 13 mm
Laaduri véljundpinge:
Laaduri ValJundvool: .........c.ccocvviiiiieiiiiieees 3A
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Laaduri toide: ..........c........ 200-250V~ 50-60 Hz
AKUTGUP: oo, Liitium-ioonaku
Akuelementide arv: ......ccccceeeeeeeiiiiiieiee e 5
AKumMaht: ... 2,0 Ah
Kaal: ..... .1,8kg
Kruvi maksimaalne 1abiméot: ..................... 6 mm

Kruvi maksimaalne |abimd6t kirjeldab kruvi
maksimaalset |abimo6tu, mida saab puidu sisse
kruvida. Olenevalt puidu liigist voib kruvi |abimoot
varieeruda.

Oht!

Miira ja vibratsioon

Mura- ja vibratsioonivaéartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 62841 jargi.

Helirdhu tase LpA ................................. 84,9 dB(A)
Halbepiir K ,
Miratase L,
Halbepiir K,

Kasutage korvaklappe.
Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vdnke koguvaértused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks maératud standardi EN 62841
jargi.

Metalli puurimine
Vdngete emissioonivaartus a, ; < 2,5 m/s?
Vérisemine K = 1,5 m/s?

Betooni I66kpuurimine
Vongete emissioonivéartus a
Vérisemine K = 1,5 m/s?

= 8,231 m/s?

h,ID

Esitatud vonke koguvaéartused ja mira emis-
sioonivaartus on moddetud standardiseeritud
testimismeetodi jérgi ja seda vdib kasutada vord-
luseks mone teise elektritdoriista vongete emissi-
oonivéartusega.

Margitud vonke koguvaértusi ja mira emissiooni-
vaértusi saab kasutada ka koormuse esialgseks
hindamiseks.

Hoiatus!

Vdnke ja mira emisioonivaartused voivad
elektritdoriista tegeliku kasutamise ajal erineda
etteantud vaartustest, soltuvalt elektritdoriista
kasutamise viisist, eelkdige sellest, millist detaili
téddeldakse.
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Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma téémeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritéoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati piisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritooriista
konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéte
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nbuetele vastavalt.

Piirake t66aega.

Arvestada tuleb koigi t66tsukli osadega (naiteks
aeg, millal elektritédriist on vélja lulitatud, ning
aeg, millal tddriist on sisse lUlitatud, kuid té6tab
koormuseta).

5. Enne kasutuselevottu

Enne akukruvitsa kasutuselevéttu lugege tingima-

ta jargmisi juhiseid:

1. Laadige akut komplektis oleva laadijaga.

2. Kasutage ainult teravaid puuriterasid ning
veatuid ja sobivaid kruvikeeraja otsakuid.

3. Seintesse ja mulridesse puurimisel ja kruvide
keeramisel kontrollige varjatud elektrijuhtmete
ja gaasi- ning veetorude asukohta.

6. Kaitamine

6.1 Liitiumaku laadimine (joonised 2-3)

1. Témmake aku (5) kédepidemest valja, vajuta-
des lukustusnuppu (8) allapoole.

2. Kontrollige, kas aku taubisildil toodud voérgu-
pinge vastab olemasolevale vérgupingele.
Pange laadija (6) toitepistik pistikupessa.
Roheline valgusdiood hakkab vilkuma.

3. Pange aku laadijale.
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Punktis 10 (laadija naidik) leiate tabeli laadija val-
gusdioodinéidiku tahendustega.

Kui aku laadimine ei peaks voimalik olema, kont-

rollige palun

® kas pistikupesas on pinget.

® kas laadija laadimiskontaktidega on takistus-
teta Uhendus.

Kui aku laadimine ei peaks ikka veel véimalik ole-
ma, palume teil saata

® laadur,laadimisadapter

® jaaku

meie klienditeenindusesse.

Asjakohaseks toimetamiseks kogumiskohta
votke Gihendust meie klienditeenindusega voi
kohaga, kust seade on ostetud.

Jélgige akude ja akuseadmete transportimi-
sel voi utiliseerimisel, et need pakitaks uksi-
kult kilekotikestesse, et viltida lihiihendusi
ja tulekahju!

Aku pika kasutusaja huvides peaksite hoolitsema
Li-aku digeaegse laadimise eest. See on vajalik
igal juhul, kui Te mérkate, et akukruvitsa voimsus
ndrgeneb.

6.2 P66rdemomendi reguleerimine

(joonis 4/pos. 1)
Tahelepanu! Reguleerige pé66rdemomendi
seaderongast ainult seadme seismise ajal.
Akukruvits on varustatud mehaanilise péérdemo-
mendi reguleerijaga.

P&6rdemomenti reguleeritakse teatud kruvisu-

uruse jargi seaderonga (1) abil. P66rdemoment

sOltub mitmest faktorist:

° téddeldava materjali liigist ja tugevusest.

o kasutatavate kruvide liigist ja pikkusest.

® ndudmistest, mida esitatakse kruvilihenduse-
le.

Pé6rdemomendi saavutamisest annab méarku
lukustusnupu klopsatus.

6.3 Kruvimise/puurimise/lodkpuurimise liiliti
(joonis 4/12)

e Kruvimiseks seadke imberliliti (12) astmele
“kruvi”. P66rdemomenti reguleeritakse pdor-
demomendi reguleerimise (1) kaudu (vt punk-
ti 6.2).

®  Puurimiseks seadke Umberliliti (12) astmele
“puur”. Liugsidur on vélja llitatud ja maksi-
maalne péérdemoment on kattesaadav soltu-
valt péérdemomendi reguleerimisest (1).

e Lddkpuurimiseks seadke tmberldliti (12) ast-
mele “haamer”. Liugsidur on vélja lulitatud ja
maksimaalne péérdemoment on kattesaadav
s6ltuvalt p6érdemomendi reguleerimisest (1).

Markus! Lulitage pé66érdemomendi reguleerimine
(1) ja kruvimise /puurimise /166kpuurimise IUliti
(12) Gmber ainult siis, kui seade on seisatud!

6.4 Poorlemissuunaliiliti (joonis 5/3)

ToitelUliti kohal asuva liuglilitiga saate reguleerida
akukruvitsa péérlemissuunda ja kindlustada aku-
kruvitsa tahtmatu sisselulitamise vastu. Te voite
valida péérlemissuuna vasakule voi paremale.
Ajami kahjustuste valtimiseks tohib péérlemis-
suunda muuta ainult siis, kui seade ei té6ta. Kui
liugluliti on vaheasendis, siis on toiteluliti blokee-
ritud.

6.5 Toiteliiliti (joonis 5/4)

Toiteluliti abil saate pédrete arvu astmeteta juh-
tida. Mida rohkem te IUlitit vajutate, seda suure-
maks muutub akukruvitsa pdoérete arv.

6.6 Umberliilitamine: kaik 1 - kaik 2

(joon. 4/7)
Vastavalt lUliti asendile saate t66tada suurema
voi vaiksema podrete arvuga. Ajami kahjustuste
valtimiseks tohib kaike vahetada ainult siis, kui
seade ei todta.

6.7 Aku taseme naidik (joonis 6/2)

Vajutage akutaseme naidiku lulitit (a). Aku taitu-
vuse naidik (2) annab aku laetuse taseme kohta
maérku 3 LEDi abil.

Koik 3 LEDi polevad:
Aku on taiesti tais.

2 voi 1 LEDi poleb:
Aku on veel piisavalt laetud.

1 LED vilgub:
Aku on tuhi, laadige akut.
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Koik LEDid vilguvad:
Aku on jaagitult tihi ja on defektne. Defektset akut
ei tohi rohkem kasutada ega laadida.

6.8 LED-lamp (joonis 6/10)

LED-lambi (10) abil saab halbade valgustingimus-
te korral kruvi- voi puurikohta valgustada. LED-
lamp (10) suttib automaatselt, niipea kui vajutate
toitelUlitit (4).

6.9 Instrumendivahetus (joonis 7)
Tahelepanu! Kodigi tédde korral (nt instrumendi-
vahetus, hooldus jms) seadke akukruvitsa p&érle-
missuunaldliti (3) keskmisesse asendisse.

®  Akukruvits on varustatud automaatse spindli-
lukustiga kiirpadruniga (9).

Keerake padrun (9) lahti. Puuriava (a) peab
olema instrumendi (puuri v kruvitsaotsiku)
sissepanemiseks piisavalt suur.

Valige sobiv instrument. Likake instrument
voimalikult stigavale padruniavasse (a).
Keerake padrun (9) kdvasti kinni ja kontrollige
seejarel, kas instrument on hasti kinnitatud.

6.10 Kruvide keeramine

Kdige parem oleks kasutada isetsentreerivaid
kruvisid (nt Torx, ristpeakruvid), mis tagavad kind-
la td6tamise. Pange tahele, et kasutatav otsak ja
kruvi sobiksid vormilt ja suuruselt. Kasutage kruvi
suurusele vastavat pdérdemomenti, nagu kasu-
tusjuhendis kirjeldatud.

6.11 Lisakdepideme paigaldamine

(joonis 8/11)
Lisak&epide (11) pakub seadme kasutamisel
lisatuge. Seeparast arge kasutage seadet ilma
lisak&epidemeta.
Lisak&epideme (11) saab kinni keerata kahes
asendis (A, B). Seetdttu sobib see nii parema- kui
ka vasakukaelistele.

7. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustéid vooluvorgust.

7.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad véimalikult tolmu- ja mustusevabad.
H&6ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe

péarast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

7.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

7.3 Varuosade ja tarvikute tellimine:
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tlip

® Seadme artikli number

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbbh.info.

. -
El’i‘#}E Vihje! Hea to6tulemuse

=y Saavutamiseks soovitame
kwb  kvaliteetseid tarviku-
id! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetddtlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda é&ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kiisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

9. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipadsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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10. Laadija naidik

Néidiku olek

Punane
LED

Roheline
LED

Tahendus ja abinéu

véljalulita-
tud

Vilgub

Toéovalmidus
Laadija on vorku Ghendatud ja té6valmis, aku ei ole laadijas

Poleb

valjaliilita-
tud

Laadimine

Laadija laeb akut kiirreziimil. Vastavad laadimisajad leiate vahetult laadijalt.
Mérkus! Olenevalt olemasolevast laetuse tasemest vdivad tegelikud laadi-
misajad etteantud aegadest natuke erineda.

véljalulita-
tud

Pdleb

Aku on téis ja té6valmis.

Seejarel lllitatakse Umber 6rnale laadimisele, kuni aku on taiesti tais la-
etud.

Laske selleks aku umbes 15 minutit kauem laadijal olla.

Abinou:

Votke aku laadijast vélja. Eraldage laadija vooluvdrgust.

Vilgub

vljaliilita-
tud

Paindlik laadimine

Laadija asub saastva laadimise reziimil.

Akut laetakse turvalisuse tottu aeglasemalt ja selleks kulub aega kauem.
Sellel vdivad olla jargmised pohjused.

- Akut ei ole pikka aega laetud.

- Aku temperatuur ei ole ideaalses vahemikus.

Abindu:

Oodake, kuni laadimine on Idpetatud, akut saab sellele vaatamata edasi
laadida.

Vilgub

Vilgub

Viga

Laadimine ei ole enam voimalik. Aku on defektne.
Abinou:

Defektset akut ei tohi rohkem laadida.

Votke aku laadijast vélja.

Pdleb

Pdleb

Temperatuurihdire

Aku on liiga kuum (nt otsese paikesekiirguse t6ttu) voi liiga kilm
(madalam kui 0 °C).

Abindu:

Eemaldage aku ja hoidke seda 1 paev toatemperatuuril (umbes 20 °C).
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Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi td6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tooriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte [6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave
Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklisimustega, nagu re-

monditédd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile k&sitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Puuripadrun, Aku
Kulumaterjal / Kuluosad* Otsikud / puur
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mérki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on toé6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?
® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?

Kirjeldage seda torget.

-58-

Anl_TE_CD_18_48_Li_i_SPK3.indb 58 26.11.2019 15:07:45



Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materijali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse [6ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii vélistatud.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud v6i uue
seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
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FIN

EE
cz

SK

erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und
Normen fr Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande dverensstdmmelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek
vydava nasledujdce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

PL
BG
v
LT
RO
GR
HR
BIH
RS
RUS
UKR
MK

TR

EU

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO
[Jvpertunea Ha EC 1 HOpMU 32 apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVeL TNV akoAoudn cuppdpdwon cUUGWVA He TNV
Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidv

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

CNepyLMm yA0CTOBEPAETCH, YTO CeytoLnMe NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM U Hopmam EC
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EY-anpeKTuBaTa n HopmuTe 3a apTUKIN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
agiklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863
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erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und
Normen fr Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande dverensstdmmelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek
vydava nasledujdce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

EU

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO
[Jvpertunea Ha EC 1 HOpMU 32 apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVeL TNV akoAoudn cuppdpdwon cUUGWVA He TNV
Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidv

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneaytoLLmm ya0CTOBEPSAETCS, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT iUPEKTMBAM 1 Hopmam EC

UKR nporosnoLuye npo 3a3HavyeHy HUMHKYe BiAMnoBiAHICTb BUPOOY

MK

TR

[VpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHara COO6pP3HOCT COMNMAacHO
EY-anpeKTuBaTa n HopmuTe 3a apTUKIN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
agiklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki
Akku-Schlagbohrschrauber TE-CD 18/48 Li-i / Ladegerét Power-X-Charger (Einhell)

[]2014/29/EU [X]2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC []Annex v

Notified Body:
[12014/35/EU Reg. No.:
[[]2006/28/EC []2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU E AnnexV

Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured =dB (A); guaranteed =dB (A)

L L
[]2014/53/EU P =KW; /@ = cm
D 2014/68/EU Notified Body:
[]2012/46/EU_(EU)2016/1628
D (EU)201 6/426 Emission No.: ( )
Notified Body:

[1(ev)2016/425

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 62841-1; EN 62841-2-1; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60335-1; EN 60335-2-29
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D  erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und

Normen fr Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per I'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

GB

DK

FIN

EE
cz

EU

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbhINIACHO

[Jvpertunea Ha EC 1 HOpMU 32 apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akoAoudn cuppdpdwon cUUGWVA PE TNV

Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidv

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cnegytoLwmmM yaoCTOBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM U Hopmam EC

UKR nporosnoLuye npo 3a3HavyeHy HUMHKYe BiAMnoBiAHICTb BUPOOY

[VpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHara COO6pP3HOCT COMNMAacHO

EY-anpeKTuBaTa n HopmuTe 3a apTUKIN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

agiklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

BG
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LT
RO
GR
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Akku-Schlagbohrschrauber TE-CD 18/48 Li-i (Einhell)

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v

Notified Body:
[12014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC []2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2014/30/EU E Annex V

Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]2014/53/EU P =KW; /@ =cm
D 2014/68/EU Notified Body:

2012/46/EU_(EU)2016/1628
[J(ev)2016/426 (2012
Notified Body: Emission No.

[1(ev)2016/425

Standard references: EN 62841-1;

EN 62841-2-1; EN 55014-1; EN 55014-2
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